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ALEXANDR BELJAJEV
VECNY CHLEB

VESNICKE NOVINKY

Nevelky rybaisky barkas pomalu piiplouval k ostrovu Fér, ktery patii do skupiny Friedlandskych severnich ostrov
v Némeckém mofi. Na mote klesl podzimni vecCer. Ostry severak kropil rybate stiikanci ledové vody. Lov byl neuspésny
a tvate rybai promodralé chladem poznamenaly chmury.

,,Letos prijde zima brzy,* fekl stary rybar a zabafal z kratického ¢ibuku.

,»INO jo, vypada to tak,” pfisvéd¢il mlady a po chvili dodal:

»Karlovi uz zase nékdo ukrad sit’, a Gpln¢ novou!*

Vsichni ozili, rybéfi zauvazovali, kdo na ostrové by tak mohl byt zlodg;.

,,Ja bych fek, ze v tom bude mit prsty Hans,* prohlasil s jistotou mlady rybaf.

,,Hans? Ty mas teda napady,” ozvaly se pfekvapené hlasy.

Hans byl stary, nemocny, vytahly dédek, vychrtly jako kostlivec, ktery zil uzaviené a samotaisky ve staré opusténé
vezi vyslouzilého majaku.

,,Hans? Ale ten za sebou sotva nohy vlaci! Mas néjaké dikazy?*

» 10 bych fek,” prohlasil mlady rybat. ,,Jen se na né&j podivejte, jak tloustne.

Byla to pravda. V n¢kolika poslednich tydnech se Hansiiv obli¢ej napadné zakulatil a tenhle zdhadny jev se uz ve
vesnici néjaky Cas pretidsal.

,Rika se, e Hans nagel na pobiezi poklad, kterej vyhodilo mote. Z takovyho §tésti se da ztloustnout jedna radost,*
fekl zamyslené stary rybat.

,,Ja si myslim, Ze se Hans dal na pasovani.“,,A ja vamiikam,” vedl si dal svou mlady rybat, ,,Ze Hans nam krade sité a
ryby, prodava je a pekné si z toho tloustne. Vsimli jste si, Ze veCer ¢asto chodi nékam pry¢? Co mize takovej starej
dédek mit po vecerech kde na praci? Mn¢ se to zda podeziely.*

Ostatni s mladencem nehodlali hned tak souhlasit, ale jeho dohady na leckoho udélaly dojem. A kdyz barkas u
majaku pfirazil ke brehu, jeden z rybaiti navrhl:

»A co kdybysme se teda k Hansovi zasli podivat, jak déda zije? Trosku se u n¢j ohfejem a pii jednom si ho pekné
nenapadné proklepnem.*

,»Tomu fikam napad!* chytil se toho hned mlady rybar a zacal rychle vykladat ryby a sklizet sité.

V malém okénku majaku mihotalo slabé svétlo. Déda Hans jesté nespal. Piatelsky své hosty uvital a rozsadil je kolem
pobofeného krbu.

,»Tak co, jak to §lo?* zeptal se a zimomiive si promnul zilnaté ruce s hakovitymi prsty.

»Mizerné,“ odpovédél mlady rybar. M¢l vztek na Spatny lov i na pocasi a potieboval si ho na nékom vylit. ,,Zato
ty pekné tloustnes, Hansi, jak to d¢las? Déda se znicené pousmal a rozhodil rukama. ,,Ale ty taky tloustnes,
Ludwigu, pokusil se v§e néjak zazehnat Hans.

,,M¢& do toho neplet’. Kdyz ¢lovek taha cely dny sit€ a prodava ryby, neni na tomnic zvlastniho, Ze se mu dafi. Ale ty
bys namn¥¢l prozradit, jak tloustnout a nepracovat, tieba bysme se taky mohli vyhfivat u krbu, misto abysme si na mofi
zakladali na regma.

Hanse ten neomaleny utok zaskocil. Neklidné se o$ival, nervozné si mnul ruce a kréil rameny. VSichni si jeho rozpaka
vsimli a to donutilo uvérit v jeho zahadnou vinu i ty, kdo pfedtim pochybovali.

,,M¢li bysme mu to tady prohledat,” zahucel zrzavy Fritz tlumen¢ piimo do ucha svého souseda, ,,ja uz asi vim, jak na
to.“ Otocil se k Hansovi a fekl: ,,Ze se tu nebojis bydlet, takova zficenina. Jednou foukne poradnej severovychodni
fujavec, a bude z tebe placka.*

»Ale ne, stény jsou tu silny, néjak uz to tu doklepu, odpovédel Hans. ,,A co kdyz t& to rozmazne 7 vedl si dal svou
Fritz.

,,Tobg, dédkovi nad hrobem, u je to asi jedno, ale my kviili tobé nakonec budeme popotahovany. Ze jsme to tu
nechali takhle zchatrat. Jesté nas daj k soudu. Musime ti to tady pofadné prohlidnout.*
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,,Co bys tady prohlizel?* zneklidnél Hans. Ted uz nepochyboval, ze.necekani navstévnici pojali néjaké podezieni a
nepfisli jen tak.

,,Prjd'te zitra, az bude svétlo, a prohlidnéte si tu, co chcete.

,,Pro¢ zejtra? To mizeme hned.*

,.V takovy tm¢? Schody jsou pobofeny, abyste se mi tu nepotloukli. A na¢ takovej chvat? Bydlim tu uz pul stoleti, a
najednou by takovéhle véc jednu noc nepockala.

Ludwig vSak uz starcovu vale¢nou lest prohlédl a ekl si, Ze nepovoli.

,»,No tak rozsvitis lampu.*

,,Lampu, lampu! Vzdyt’ do ni ani nemam olej.*

Ale Fritz uz Smejdil po kulaté mistnosti.

,»,Nemas volej? Ale lampa tu je. A tady je i ten volej! Co nas tahas za nos, dédku?*

Fritz rychle nalil do lampy olej a rozsvitil ji.

Jdeme.*

Vsichni vstali a vydali se za Fritzem. Hans ztézka zavzdychal a Soural se jako posledni po seslapanych schodech
tocitého schodiste.

V prvnim patfe majaku se povalovalo vselijaké staré harampadi, pokryté vrstvou opadané omitky. Rozbitymi okny
profukoval vitr. Svétlo vyplasilo nékolik netopyrt, ktefi se dali na zmateny Ustup tésné pii zdech, smetdvajice prach a
pavuciny. Fritz prosmejcil kazdy koutek, ptehraboval kramy na podlaze té¢Zkou rybaiskou holinkou, pak si posvitil
nahoru ke stropu a upozorioval:

Jen se podivejte, jak je to popraskany.*

Na nic podezielého vSak nenarazil.

,Jdeme dal, do druhyho patra.*

»Ale tam taky nic neni,” zkousel ho zviklat Hans, ale Fritz uz nikoho a nic neposlouchal a $krabal se po strmych
schodech nahoru.

Tady vitr protahoval témef bez piekazek, protoze kromé vytlucenych oken dovnitt pronikal i obrovskymi Skvirami
ve zvéetralém zdivu.

,,Asi ses splet, Ludwigu, vymackl ze sebe tise Fritz.

,» 10 se jesté uvidi,” prohlasil Ludwig furiantsky a nespokojené Fritze postr¢il. ,,Posvit’ mi sem. Copak je tohle 7

»Na sit’ to nevypada,” pfidal na hlase i Fritz, jako by chtél naznacit, ze diivod navstévy uz nepovazuje za nutné tajit.
Lampa ozafila polici a na ni nevelky kotlik pfikryty prkénkem.

Fritz prkénko zvedl a nahlédl do nadoby. Uvnitf spatfil jakousi rosolovitou hmotu, pfipominajici zabi jikry.

,,Pojd’, Ludwigu, to je jen néjaky zkazeny svinstvo. Ja ti fikal, ze se pletes.*

Ludwig uz n€l vztek sam na sebe, Ze celou tuhle aféru vyvolal a ted’ vypada jako hlupak. Aby néjak oddalil
nevyhnutelnou ostudu, vytahl Hanse z tmavého kouta a hrubé€ na néj zatval:

,,Co to v tom hrnci schovavas?“

Ludwigova otazka Hanse ke vSeobecnému udivu ptivedla do hroznych rozpakt. Déda se tak rozklepal, az se mu tfasla

spodni Celist. ZasSeptal par nesouvislych slov a zmlkl. To vyvolalo zajem o nddobu s rosolemi u ostatnich rybari.
,» Tak co mI¢is?* nedaval pokoj Ludwig. ,,Vi§ ty viibec, co by se ti za takovy kejkle mohlo stat?* fantaziroval,
povzbuzeny Hansovou reakei.

13

,,Prosimvas, nevyptavejte se meé,* vykoktal Hans zlomenym hlasem. ,,Nic Spatnyho jsem neudélal, ale dal jsem slovo

113

Chlapi strnuli jako zkamenéli. Z ni¢eho nic stali tvafi v tvar zdhad€. Ludwig triumfoval; opatrné€ kotlik uchopil, vyslal
Fritze s lampou na schodisté jako prvniho a snesl nélez dold.

,»T0 vypada zajimavéji, nez n€jaky ukradeny sité,” fekl zaujaté Fritzovi a postavil kotlik na stil u krbu.

A ted nammusis vSechno pékné vyklopit, ptikazal Hansovi.

,,Ale ja dal estny slovo ... ,, Tak ptjdes do kriminalu.*

A za co?

,,No za tohle. Uz jsi ndm byl podezfelej dlouho. To neni jen tak, kdyz nékdo béhem par dni takhle nakyne.*

,,Tak vy uz to vite?*

Ludwig nevédé¢l nic, ale toho podzimniho vecera v sobé nenadale odhalil detektivni schopnosti.

»Samoziejme, my vime vSechno,* prohlasil sebejisté. ,,Ale kdyZ nebudes zatloukat, mozna t¢ do basy neposleme. ,,

Dédu to nadobro znicilo. Hlava mu klesla az na prsa a on zdrahavé promluvil:

»Nechtél jsem porusit slovo a délat nepfijemnosti ¢loveéku, kterej se nad starym dédkem slitoval a stal se mym
dobrodincem. Ale kdyZz uz to stejné vite... Je to vécnej chléb, kterej jsem dostal od profesora Broiera.

Ludwig sice pravé prokazal detektivni schopnosti, jenze nemél dost profesionalnich zkusenosti. Svou roli pustil z
hlavy a s upfimnym tdivem v hlase se otazal:

,,Vécénej chléb? Co je to?

Kdyz Hans vyslechl tu neli¢ené zvédavou otazku a piekvapené vykfiky ostatnich rybait, pochopil, ze nic nevéd¢li,
ze je semziejme piivedlo jiné podezfeni a nahodou z néj dostali tajemstvi, které tak poctivé ochranoval. Kdyby byval
alespon profesora nejmenoval, jenze ted’ uz bylo na ustup pozdé. Hans se schliple nahrbil a ztézka dopadl na lavici.

,-Tak poslouchejte. Reknu vam viechno ...«

STASTNY HANS

,,M€l jsem hroznou bidu, vlastn¢ to bylo jesté hor§i — hladovél jsem,” zacal vypravét déda Hans. Jednou vecer, kdyz
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uZz jsem byl z hladu tak zeslablej, Ze jsem ani nemoh vyjit z donmu, nékdo zaklepal na dvete. Otevtel jsem a venku stoji
starej pan profesor Broier, co bydli na samot¢€ nedaleko nasi vsi...“

,,Toho zname, mluv dal,” pobidl ho netrpélivé Fritz.

,,Profesor Broier mi fek: Ja t&¢ nakrmim, Hansi, nakrmim t& na cele] zbytek Zivota, ale musis slibit, ze nikomu nefeknes
ani slovo. Tak jsemmu na to pfisahal,” povzdechl si zoufale stafec, ,,jenze ted’ jsem tu piisahu porusil... A Broier vytahl
zpod kabatu takovou plechovku a povida: Vty plechovce je kousek véényho chleba, nebo tésta, co se ti vic zamlouva.
Kdyz pilku toho tésta sniS, budes sytej na celej den. Do pfistiho dne tésto zase samo pfibyde a plechovka bude zase
plna. A neboj se, Hansi, povida profesor, to tésto neni Skodlivy. Nevsimej si toho, jak divn€ vypada. Je vyzivny a
chutny. Jen si ho ochutnej. Moc se mi do toho nechtélo, a tak profesor ochutnal sdm a povida mi. Tak vidis, jsem ziv a
zdrav, nic se mi nestalo. Plechovku mi tu nechal a poprosil me¢, abych k nému tu a tam zaskocil a fek mu, jak se mi vede
a jak se citim. A Sel zase pry¢ .. .

Rybafi naslouchali Hansovu vypravéni s takovym napétim a tak pozorné, ze néktefi udivem az otevfeli Usta. ,,A co
bylo dal?* zeptal se Fritz, ktery na zidli malem poskakoval netrpélivosti.

,,Dlouho jsem se nemoh odhodlat se toho tésta tieba jen dotknout, pokra¢oval Hans. ,,Je hrozné podobny zabim
jikram. Clovéku se z toho délalo zle. Nékolikrat jsem do plechovky uzuz sahal, ale nemoh jsem v sobé pfemoct hnus. A
to uz jsem hlady ani potadné nespal. K ranu, kdyz mi kiec¢e obracely zaludek naruby, jsem se konecné€ rozhod — mam
umiit tak nebo tak, fek jsemsi... Nabral jsem kousek tésta 1zici a ochutnal ho. Bylo to docela dobry, néco jako
rozmackany peceny jabka.

Uplynula sotva minuta a ja najednou citil, Ze jsem najedene;j. Sily taky rychle piibyvaly. V duchu jsem profesorovi za
tak zazracnej darek jesté jednou podekoval, usnul jsem jako $palek, a kdyZ jsem se probudil, byl jsem zdravej a Cerstvej
jako rybicka.” ,,A co tésto? Podival ses na tésto? ,,Nesnéd jsemani ptlku, a rano byla plechovka zase plna milem az
po okraj. Od ty doby jsem zkratka dobfe ziv a neni se co divit, Ze se spravuju.” Jeho posluchaci doslova zkamenéli
udivem. Kdyz vSak stafec domluvil, vSichni se dali do pohybu, mluvili jeden pfes druhého, vzrusené rozkladali rukama
a vyskakovali ze zidli.

,»No pockej, tak to je néco jako ubrousku, prostfi se...

,JO, to kdyby nasinec dostal takovej poklad do ruky, tak uz by vlastné nic jinyho nepoticboval. Zadny plahoéeni po
poli nebo po moti — jen pékné vylehavat a dlabat tésto ...

,,Zv1ast tady u nas, vzdyt tady pomalu ani brambory nevyrostou...

KdyZ prvni rozruseni trochu opadlo, v§ech se zmocnily pochyby. Je to viibec mozné? Netaha je stary Hans za nos?
Pohadka o vécném chlebu jim pfipadala prili§ krasna a nepravdépodobna.

,»A nelzes ndhodou, dédku?* zeptal se ptisn¢ Ludwig. ,,Pro¢ bych lhal? Mtzu se klidné najist pfimo pred vama.” A
Hans si nabral plnou Izici a s nepiedstiranou chuti spolkl velky kus hutného tésta.

VSichni rybafi ho sledovali tak, jako by do sebe soukal Zivého hada. ,,Da si n¢kdo kousek?*

Nikdo se zatim nemohl odhodlat, ale pocatecni nedtvera byla pry€. VSichni zaujaté hodnotili tak neobvyklou udéalost
a Stastnému Hansovi zavideéli.

Zeny a déti rybatt uz si o své muze a otce, ktefi se stale nevraceli, zacaly dé€lat starost, a kdyz je nasly ve starém
majaku, zaplnila se Hansova nuzna mistnost do posledniho mistec¢ka. Kolem ptilnoci uz se ta neslychana novinka
roznesla po celé vesnici a mluvilo se o ni az do rana. Brzy rano, jest¢ pfed vychodem slunce, se ke starému majaku
vydalo u¢inéné procesi. Kazdy se chtél podivat na zazra¢ny vécny chléb, presveédcit se, o kolik za noc povyrostl. Fritz
s Ludwigemu plechovky drzeli strdz po celou noc a ted’ byli o¢itymi svédky toho, ze tésto skute¢né vyskocilo jako
kvasek a zaplnilo celou nadobu.

Fritz se k ochutnani odhodlal jako prvni a pfesveédcil se, Ze tésto je skutecn€ velmi chutné a syté.

Okrouhla svétnice v paté majaku jesté nikdy nezazila tolik lidstva. Ted’ tu probihalo nepietrzité zasedani. Rybafi se
nemohli smifit s pfedstavou, Ze takovy poklad by mohl vlastnit jenom Hans. Po dlouhych debatach a sporech se
rozhodli vyslat k profesorovi deputaci, ktera by se na vécny chléb podrobné vyptala a poprosila ho, aby to poZehnani
rozdélil mezi vSechny obyvatele vesnice. Vyslanci se stali Fritz, Ludwig a ucitel Otto Weissmann jako nejvzdélanéjsi a
nejsectélejsi clovek v obei. Hans poprosil, aby vzali i jeho a on se mohl profesorovi omluvit a ospravedInit.

Profesor Broier byl védec svétového jména. Jeho prace v oboru biochemie ohromovaly svou odvaznosti a
vyvolédvaly ¢etné spory, ale na druhé strané také mimotadné zivy zdjem mezi védci v Evropé€ i Americe. Pfed nékolika
lety uz jako stary, ale zatim jesté zcela zdravy a €ily muz neocekavané pro celé své okoli opustil berlinskou univerzitu,
kde dlouha 1éta ptednasel, a uchylil se na ,,odpoc¢inek®, jak sam rad fikaval. Jeho novym domovem se stal tichy
venkovsky kraj daleko od hlavniho mésta a profesor si na ostrové Fér postavil maly domek. Nejbliz§im prateltim sdélil,
Ze opousti ,,sveétsky shon a marnost®, aby se mohl cele vénovat laboratornim pokusiim, souvisejicims epochalnim
vynalezem, na kterém pravé pracuje. Jaky to byl vynalez, v§ak profesor neprozradil zivé dusi.

,.Na nasich univerzitach se da pracovat jen podle Sablony, ve vyjetych kolejich,” sté¢zoval si trpce svym nejblizSim
piatelim. ., Kazda revoluéni védecka hypotéza vyvolava jen neklid a obavy. Clovéka sleduji vlastni asistenti, studenti,
laboranti, docenti, novinafi, rektor, a dokonce i pfedstavitelé cirkve. Jen to zkuste, zrevolucionizovat védu v takovych
podminkach. Zesmé$ni vas a utopi v pletichach diiv, nez dosédhnete néjakého skutecné pozitivniho vysledku. Kdezto
tam jsem svobodny. O piipadnych chybach se nikdo nic nedovi a kone¢ny Gspéch uz bude mluvit sam za sebe.*

Takhle tedy ,,opustil svétsky shon a marnost*, pferusil veskeré styky se svétem, a dokonce si ani s nikym
nedopisoval.

Rybaii z visky, u které se usadil, nemgli o svétovém jménu nového souseda ani tuseni, a vlastné ho ani pofadné
neznali, protoze z domu témet nevychazel. Jen obcas, brzy rano nebo tésné pied zapadem slunce, ho zdalky videli, jak
osamoceng bloudi v liduprazdnych dunach. Lidé ho povazovali za divného, trochu podivinského starého pana, to bylo
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vSechno. A ted’ se z ni¢eho nic ukazalo, Ze ten stary pan ma v rukou bohatstvi, které by mohlo pfinést Stésti jim vSem.
Do mysli ¢lenti rybatské deputace se vloudil bezdé¢ny ostych, kdyz vysil na mirné navrsi a spatfili bily domek
uprostied ubohé zahradky, obehnané nizkou zidkou z piirodniho kamene. Jak je asi ptijme? Daruje jim vé¢ny chléb, jako
ho daroval Hansovi?

Ucitel nesméle stréil do branky — byla oteviena — a vstoupil do zahrady. Za nim vesli Fritz a Ludwig. Hans se viekl
jako posledni a tvafil se, jako by se uz za okamzik mél postavit pfed soud. Piichozim se rozb¢hli naproti dva az nezdraveé
vykrmeni vi¢aci.

,» 1y jsou teda vyZrany! Nejspis se taky cpou téstem,” poznamenal Fritz. ,, Tlusty jsou az btih brani! Kdyz dava tésto
pstm, tak lidem ho snad taky neodmitne . ..

Stékot psti vyldkal do zahrady pana domu — ze dveii vy3el dobie Ziveny a kiepky star$i muz, asi tak Sedesatilety, s
peknymi rusymi vlasy a pésténou Sedou bradkou. Byl to profesor Broier. Odehnal psy a piivétivé se rybati zeptal, co
by si prali.

,,Prisli jsme vas poprosit o vé¢ny chléb,” vysypal ze sebe ucitel Otto Weissmann, ktery se rozhodl pro piimé jednam.
.Samoziejm¢ v piipadé€, ze ten chléb je opravdu takovy, jak tady Hans tvrdi.

Oblicej profesora Broiera se proménil jako mavnutim kouzelného proutku. Zachmutil se, blyskl po Hansovi o¢ima tak,
az se déda prikrcil a cely se roztiasl.

,»Ja za nic nemiizu, pane profesore!* zvolal Hans s rukama pfitisknutyma k hrudi. ,,Vytahli to ze m¢ Isti.

,»Opravdu za to nemize,” potvrdil Fritz a vylozil profesorovi, jak rybaii nahodou odhalili tajemstvi vééného chleba.
Profesorova tvar se trochu rozjasnila, ale dal se dival stejné pfisné a nepfistupné. Po n¢kolik minut nepadlo ani slovo,
profesor si ziejmé lamal hlavu, co ted’. Rybaiskym posltiim to mi¢eni pifipadalo muéivé dlouhé. Nakonec profesor
promluvil:

,.Hans nelze. Jeden kilogram tésta staci clovéku na cely Zivot a jesté¢ ho mizete odkazat détem. Kdybych vam zacal
vysvétlovat, z ¢eho a jak jsem ho vyrobil, asi byste to stejné¢ nepochopili a hlavné vas to aninezajima.

»Samoziejmé, my ho potfebujeme hlavné jist,” odpoveédél Ludwig. ,,Takze nam ho date?*

,»Ne, nedam. Piinejmensim ted’ hned vam ho poskytnout nemohu.*

Ludwiga s Fritzem takova odpoved krajné rozrusila.

,»Ale pro¢ Hansovi jo, a niamne? Vy mate i ty psy tlusty jako ¢uniky, taky nejspi$ Zerou tésto, ne?*

,»Ano, to je pravda,” pfikyvl profesor, vystrazné zvednutou pazi Fritze zarazil a panovitym tonem, jaky by od ného
nikdo neocéekaval, rybarum fekl:

,»Led’ chvilku nemluvte a laskavé m¢ vyslechnéte. Cely Zivot jsem zasvétil tomu, abych vynalezl tento chléb, ktery by
zbavil hladu celé lidstvo. Ve jménu vas vSech jsemna tomto objevu pracoval a vSichni ho dostanete. Zda se, Ze uz jsem
u cile, ale mé pokusy jesté neskoncily. Nu a kdyz neskoncily, nemohu rozdévat tésto jen tak hlava nehlava.*

,,Ale Hans ...

,,Hans je také soucésti jednoho takového pokusu, pterusil Fritze piikfe profesor. ,,Zac¢inal jsem se zvitaty, tady s témi
psy a s morcaty. Pak jsem té€sto vyzkousel sam na sobé. Kdyz jsem se presveédcil, Ze milj vyrobek je naprosto
neskodny, rozhodl jsem se pro pokus s Hansem. Ale to jest¢ neni vSechno. Veskeré vlastnosti vécného chleba jsem
zatim prozkoumat nestihl. Neni vylouceno, Ze zdravi $kodlivé bude dlouhodobé pozivani téhle umelé potravy. Zatim
Hansovi nemate co zavidét. Tieba tésto zacne kysnout a za mésic bude nepozivatelné. Proto vamiikam, abyste jesté
pockali. Az do dneska jste Zili i bez tésta, tak to snad jeSté par mésicti vydrzite. Slibuji vam, Ze vas, vasi vesnici zasobim
téstem nejdiiv, ale s jednou podminkou — musite si tohle tajemstvi nechat pro sebe a nevyzvanit ho mezi rybati v
okolnich obcich. Kdybych se doveédé€l, ze se tieba jeden jediny ¢lovek navic seznamil s existenci vééného chleba, tak
Hansovu davku zni¢im a odstéhuji se odsud. To je mé posledni slovo.*

,,Pane profesore,” ozval se ucitel, ,,ale jak ... ,,UzZ nechci slySet zadné namitky, odsekl profesor.

,,O to mi nejde. Chtél bych spis§ védét, jak ten vas chléb vlastné roste. Jsem mistni uéitel, tieba to pochopim.*

,,Mily pane, ja jsem univerzitni profesor,“ odpoveédél mu Broier, ,,a pfitom jsem ja sam potieboval plnych ¢tyficet let,
abych tuhle véc, jak vy fikate, ,,pochopil". Jak bych vam to popularné nastinil. Podivejte se, kdyZz piekrojite Zizalu, tak
obé poloviny dorostou, a mame zizaly dvé. Je to jasné? A néco podobného se déje i s mymtéstem. A ted’ na
shledanou, ¢ekd me jeste prace. Myslete na mé podminky. Bud’ jesté nékolik mésict trpélivosti a ml€eni, a vSichni
dostanete tésto, nebo mé podminky nedodrzite a nedostanete nic.*

Profesor lehce kyvl hlavou na rozloucenou a odesel zpatky do domu.

Zklamani vyslanci chvili nerozhodné pteslapovali na misté.

,Rek nam to stru¢né a jasné,“ konstatoval otravené Ludwig. , Misto tésta si miizete krdjet Zizaly. Péilku si opecete a
zbastite, a tu druhou nechate na semeno.*

,»Ale to profesor minil jen jako pfiklad,* namitl ucitel.

,.Piikladli se nenajime. Psy ma na pokusy, Hanse ma taky na pokusy. Tak pro¢ by na pokusy nemoh mit i nds ostatni?
Ne ne, ja to takhle nenecham.*

Neuspésna deputace se vypravila na zpatecni cestu, aby vSem sousediim ve vesnici ozndmila smutnou zpravu o tom,
ze profesor jejich prosbu nevyslysel.

1¢¢

HANS SE STAVA OBCHODNIKEM

Neklid ve vsi neustaval. VSem pfipadalo nespravedlivé, Ze véény chléb vlastni jen Hans. Rybafi svolali velké
shromazdéni a na némrozhodli, Ze tésto bude prohlaseno za spoleény majetek, jako takové zabaveno a rozdéleno
rovnymdilem mezi vS§echny. Starosta v§ak toto rozhodnuti oznacil za nezakonné a odmitl ho uplatnit. Nejvic naléhali
Ludwig s Fritzem. Ti se dokonce opovazovali tvrdit, ze zdkon neni tfeba brat v tivahu, protoze kdyz se sepisovaly
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zakony, véény chléb jesté nikdo neznal. VEtSina vSak méla z takového volnomyslenkarstvi a porusovani zékona strach,
bala se pohrom, jaké by na né mohla seslat vrchnost, kdyby se o takové svévoli dovédéla. Behem jedné z takovych
valnych hromad kdosi pfiSel se zpravou, Ze néjaci zlodéji uz dvakrat kousek tésta Hansovi ukradli. Ti zlodé&ji vsak
ziejmé meli svédomi, protoze pokazdé se spokojili se sotva tiidekovym soustem.

»Konecné nékdo rozumne;j,” pokyval spokojen¢ hlavou Fritz. ,,Tomu ja bych ani nefikal kradez. Tésto pfece nemtze
doma mit jeden ¢lovek, to fikdm potad.*

Kdyz se o kradezi doslechl Ludwig, v hlavé se mu pevné usidlil stejny zamér — on také Hanse piipravi alesponi o
kousicek zazra¢ného tésta.

Jedné temné noci se vyzbrojil dlouhym lanem a zamifil k majaku. Podafilo se nu zaklesnout jeden jeho konec s velkym
uzlem do velké skviry ve zdivu a pak uz se snadno vySplhal nahoru a vnikl do mistnosti, kde Hans tésto piechovaval.
KdyZ uz sahal po hrnci s t€stem, vrhla se na néj z neprithledné tmy néjaka hrozna bytost, ktera vztekle viestéla a
poskrabala mu cely obli¢ej i ruce. Ludwig se tak vylekal, ze vykiikl, zmatené uskocil dozadu a skutalel se po schodech o
patro niz. Takovy ramus samoziejm¢ vylakal Hanse, ktery s lucernou v ruce vysel ze své svétnice.

,»Co tu délas, Ludwigu?* zeptal se déda.

»Ja... Ale chtél jsem chytit zlod¢je, kterej ti krade tésto. Ale to snad bude samrohatej. Podivej se, jak me zridil.“

V Certa Ludwig ostatn¢ nevéfil, proto Hansovi navrhl, aby vysli zpatky do mistnosti k téstu a s lucernou ji celou
fadné prohledali.

Kdyz vysli nahoru, spatfili velkého ¢erného kocoura, ktery na né vztekle prskal.

,»T0 je mi ale zlod&j!“ podivil se Ludwig. ,,Ze by tésto chutnalo i kockdm?* A v duchu si trpce povzdechl: kocky se
zkratka na néjaky hloupy zdkony nemusej ohlizet. Ale kdyZ se jednou nechal takhle malem nachytat, podruhé uz se o
kradez tésta nepokousel. A pak, uz za par dni nastal v udalostech novy obrat.

Hans m¢l o potravu postarano a rozhodn¢ nehladovél. Holinky mu ov§em doslova spadly z nohou, vetché Satstvo na
ztuénélém téle praskalo ve Svech, nemél zadné dievo, takze ve svém polozbotfeném majaku beznadéjné mrzl. Byl to
prosté porad zebrak, i kdyz syty zebrak.
dfevo ¢i novy koziSek. Hans se dlouho drzel a pokuseni odolaval. Jenze kdyZz uprostied prosince uhodily silné nmrazy,
uz to nevydrzel a pustil se do obchodovani s véénym chlebem. Sdmuz se fadné vykrmil a jeho stafecky organismus
ted’ mnoho nepotieboval. Hans za den celou polovinu obsahu hrnce nesnédl, a tak mu zistaval maly prebytek. Tento
piebytek tedy mohl takiikajic pustit do ob¢hu a kazdy den nékoho z zadatelti uspokojit.

Vesnigané si na dodéni tésta okamzité stanovili pofadi. Cim vic obchod vzkvétal, tim neodbytnéji se Hanse
zZmociiovala touha po mamonu. Zadal stale vyssi ceny, handrkoval se o kazdy krejcar jako lichvét. Lidé ho proklinali,
ale platili. Pfece se nemohou dat ostatnimi zahanbit.

V Hansovi se probudila pravd mamonafska vasenl. Dokonce si sémutrhoval od ust, aby mohl své obchodnické
podnikani rozsifit, a trochu pohubl. Zato se ve starém majaku hromadily t€zké truhly, nacpané kozichy a kaftany, v krbu
plapolala silna polena a v malé truhlici pod posteli neustale rostly Stisky bankovek. Sotva za dva mésice se z Hanse
stal nejbohatsi ¢lovek v obci.

Az se n¢kdy zdalo, Ze z toho nenadalého §tésti omladl. Zacal se obavat smrti, a protoze dostal strach, aby se stary
majak doopravdy neziitil a nerozmackal ho, koupil si novy domek, pfestehoval se tama najal si sluzku, ktera by mu
myla nadobi, starala se o n¢j a vafila mu kavu, kterou pil ,,jako pravej bohac* a snazil se tak napodobovat pana pastora
ze sousedni vesnice, ktery snidal zasadn€ kavu se smetanou. Z mesta si objednal rozhlasovy pfijimac s velkym
reproduktorem, cely den sedél v pohodlnémkiesle, pobafaval z dymcicky a se samolibym ismévem ve tvati
poslouchal, co se v tom §irém bozim svété déje. Kdyz si tu a tam vzpomnél na profesora Broiera, svédomi ho netrapilo,
jen si pomyslel: Co jsem vlastné udélal tak $patnyho? Profesor mé sice nakrmil, ale neoblik. Clovék ma myslet i na jiny.
To by skuteéné nebylo spravedlivy, kdybych tésto m¢l jen ja.

Rybati byli taky spokojeni. Tésta sice m¢li malo, museli stejné jako diiv k vé¢nému chlebu piikusovat ten obycejny a
ryby, ale i tak to byla velka pomoc v kazdé domacnosti. Jen par nejvétSich chudakil ve vesnici nemélo dost penéz na
to, aby si také mohli tésto koupit. Jeden z nich, ktery si vzal k srdci Casté uvahy o tom, ze vé¢ny chléb musi byt
spolecnym vlastnictvim vSech, se jednou pokusil hrabnout do hrnku s téstem, ktery nahodou spatfil v ¢isi oteviené
komofte, ale majitel, bohaty rybat, ho chytil pfimo pfi ¢inu, na misté ho zmlatil a pfedal ho soudu. K chuddkovu velkénu
prekvapeni vSechny rybate, ktefi uz si té€sto koupili, jeho ¢in rozhoi€il. Zkousel se hajit a opakoval jejich tolikrat
vyt¢end vlastni slova o spoleéném vlastnictvi takového pozehnani, ale presvéd¢it nedokazal nikoho.

,»AZ se tésto bude rozdavat zadarmo, tak to bude spole¢ny vlastnictvi opacili mu moudre. ,,Ale takhle? Jak po nas
miizes chtit zadarmo nebo vyméahat nasilim néco, za co jsme museli dat penize? Vis ty viibec, co jsou to pro nas penize?
To je tézka rybaiska dfina, a pekné nebezpecna. Takze tys namnekrad tésto, ale nasi praci!*

A zlod¢j byl podle zdkona piisné odsouzen. Vesnicti soudcové ovsem nikam do rozsudku nenapsali, jaké to ukradl
tésto. VSichni se snazili udrzet tajemstvi vééného chleba jen na ptidé své obce. Chtéli se mit lip nez ostatni. VSichni
doufali, ze jim profesor brzy pfidéli tolik tésta, ze budou mit naprosty dostatek. Snazili se také utajit pred profesorem, ze
uz kupuji tésto od Hanse. Jenze Broier se uz zanedlouho vSechno dovéde¢l. A nejen on.

Kdyz jednou sedél ve své laboratofi a pracoval, sluha mu oznamil, ze by s nim rad mluvil né¢jaky mlady pan, ,,slusné
obleceny, prosim, po velkomestsku®. Profesor se zamracil. Nemél rad, kdyz ho n€kdo rusil pfi praci. A tohle ma jesté ke
v§emu byt néjaky hejsek z mésta.

,Reknéte mu, Ze nejsem doma,* odbyl sluhu Karla.

» 10 uz jsemmu fikal, ale on mi odpovedél, Ze pocka, az se vratite.

,»Tak mu oznamte, ze dnes se nevratim,*“ vybuchl podrazdéné profesor a znovu se vénoval své praci.
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Pristi den rano Karl svému panovi oznamoval, Ze vcerejs$i navstévnik pfisel znovu a zase by chtél s panem profesorem
mluvit. A sluha Broierovi podal vizitku.

Profesor uz pochopil, ze dotérného hosta se nezbavi, povzdechl si a vysel do salonu. Z kiesla vstal mlady hladce
vyholeny muz s velkymi, kulatymi brylemi na nose, vy$nofeny s premrsténou eleganci.

,,Prosim za odpusténi, drahy pane profesore, Ze jsem se opovazil rusit vasi samotu ...,* zasvitofil rychle navstévnik.

,,Mam prace nad hlavu a mohu vam vénovat nanejvys pét minut,” prerusil ho suse profesor.

,»Déle vas rozhodné nezdrzim. Jsem dopisovatelem berlinského listu...” a mlady muz jmenoval jeden z piednich deniki
hlavniho mesta. Jakmile profesor zjistil, ze ma pfed sebou novinate, nespokojené zamrucel. ,,Moje redakce mé povetila,
abych s vami poridil interview, tykajici se pfedevsim vaseho epochalniho vynalezu...“

,Jakého vynalezu?* zbystiil pozornost Broier.

»Samoziejmé véEného chleba. Néco takového piece pred lidstvem otevira grandidzni perspektivy ...

,Coze, tak uz i vy vite o vé¢ném chlebu?* zbrunatnél profesor. ,,Kde jste k takovym hloupostem pfisel? Vsechno jsou
to jen zvasty, bohapusté vymysly. Zadny vé&ny chléb jsem nevynalezl.«

Mlady muz vyslechl temperamentni vybuch profesorova hnévu s nevzruSenym ismévem, ktery Broiera podrazdil
jeste vic.

,,Vazeny pane profesore,* spustil novinaf, kdyz se pan donu vybouiil, ,,nikdy bychom se neopovazili strkat nos do
taju vasi prace, kdyby ndm do nich nedala nahlédnout ndhoda. Stalo se tak bez naseho pfi¢inéni.*

,-Jaka ndhoda?* zeptal se rychle profesor, ktery uz tusil, Ze jeho tajemstvi ]e opravdu odhaleno.

,,Ud¢lal jste si pokusny objekt ze staré¢ho rybate Hanse a tomu jste jednu davku vééného chleba neboli tésta, jak se
vynalezu také fika, prosté vénoval. Hans zacal s téstem obchodovat mezi svymi spoluob¢any ...

,»,Vylouceno!* zvolal profesor.

,Zelbohu je tomu tak. Ten ¢lovek si vasi diivéru nezaslouzil. Jedna z rybaiskych Zen neodolala a poslala kousitek
tésta do sousedni vesnice své chudické nemocné matce. Nu a druha deera, kterd s matkou zije v jedné domacnosti, o
tom zazraku napsala svému bratrovi do Berlina. Stastnou shodou okolnosti §lo o naseho redakéniho poslicka.®

,,Prome je ta vase shoda okolnosti nest’astna!* pronesl tise profesor.

,,INas list se tak o vynalezu, jemuz je souzeno zmeénit svét, dovédel jako prvni. Ta informace byla natolik senzacni a
ohromujici, Ze jsme ji upfimné feceno zpocatku neuvéfili a redakce mé sem vyslala, abych vse ovéfil piimo na misté.
N¢jaké vytacky uz nem€ly smysl. Profesor schylil hlavu.

,Pokracujte.

,»Na misté jsem zjistil — i kdyZ jsem si, pravda, musel vypomoci mensi Isti — Ze vSechno je opravdu tak, jak tvrdil nas
poslicek. Veéény chléb existuje.”

Broier roz¢ilené piistoupil k mladikovi a kieCovité mu stiskl ruku.

,,Poslyste, mladence, oslovil ho pferyvané, ,jmoc vas prosim— neotiskujte nic v t€ch vasich novinach. Pokusy jesté
neskoncily, tak se o nich prosté nesmi psat... Mohlo by to zplisobit nenapravitelné skody a nestésti. Slibuji vam, jsem
dokonce ochoten vam dat své slovo, ze vase redakce dostane vyc¢erpavajici informace jako prvni, az to budu
povazovat za mozné. Osobné vam napisu. Mlady muz s iéastnym ismévem ve tvafi zakroutil hlavou.

,»velice lituji, ale to nejde, drahy profesore. Nas list uz malou noticku otiskl. Pfece jsme nemohli ¢ekat, az se takové
senzacni prilezitosti zmocni konkurence!

,»vas zkratka zajimaji jedin¢ senzace,* pronesl hofce Broier. ,,Tak napiSte novou poznamku a sdélte ¢tenaiim, Ze na
misté se ukazalo, Ze je to vSechno nesmysl a mystifikace.

,»Na to uz je pozdé. Prizenou se sem dalsi kolegové. Ale budiz, spojim se s $éfredaktorem a pokusim se udélat vse, co
je vmych silach. Ale laskavost za laskavost. Byl bych velmi rad, kdybyste mi mohl poskytnout alespoii stru¢né
informace o podstaté vaseho vynalezu. Nechci to uvefejnit hned, ale potiebuji néjaky material pro ptipad, Ze by se
nepodafilo celou zaleZitost ututlat. Abychom alespon byli prvni.*

Broier rozechvéle zadal prechazet po salonu. Rekl si, Ze by si novinaie mél n&jak naklonit, a tak se rozhodl jeho prosbé
vyhovét. Rozhovoiil se s takovym Sarmem a zapalem, jako by stal pfed svymi posluchaci — dopisovatel sotva stihl
oteviit blok a pofizovat si stenograficky zaznam profesorovy improvizované piednasky.

,,Jak je vam jist¢ znamo, mySlenkou vyrobeni umelého chleba, ktery by se ziskéaval laboratorni cestou a dal se
protoze se pokouseli dosdhnout cile vyluéné chemickymi metodami.

Chemie je samoziejmé uctyhodna véda s obrovskymi moznostmi, ale kazda véda ma své hranice. I kdyby se
chemikiim jednou podafilo feknéme ziskavat bilkoviny chemickou cestou, a k tomu diive nebo pozdé&ji dojde, jesté se
tim nevyfesi otazka umelé vyroby potravin. Prvni problém je Cisté prakticky. Véd¢ uz se povedlo vyrobit zlato
chemickou cestou a uskutecnit tak sen nékdejsich alchymistii o proméné obycejnych kovli v drahé. JenZe cena
laboratorné vyrabéného zlata je nékolikanasobné vyssi nez cena zlata pfirodniho. Z védeckého hlediska je to tedy
mimofadny objev, ovSem v praxi zatim nevyuzitelny. Za druhé musime pocitat s tim, ze clovek potiebuje ke zdravé
vyzivé nejen bilkoviny, ale také uhlovodany a tuky. Syntetizovat za pomoci chemickych pochodti v§e nezbytné pro
zdravou vyzivu lidského organismu je tikol splnitelny, ale pii soucasném stavu nasich védomosti a moznosti
mimotadné obtizny. Proto jsem se rozhodl piivolat na pomoc biologii. Zivy organismus, to Je také laboratof, kde
dochazi k t¢ém nejpodivuhodnéj$im chemickym procesiim, ov§em laboratof, ktera se klidné obejde bez lidskych rukou.
Uz pred nékolika desitkami let jsem zacal pracovat na kultufe velmi jednoduchych organismi a snazil se vypéstovat
takovou ,,rasu", ktera by obsahovala veskeré zakladni komponenty lidské potravy. S timto ukolem jsem se tispésné
vyrovnal jiz pted dvaceti lety.

,,Pred dvaceti lety! A celou tu dobu jste micel?* zvolal pfekvapeny novinaf.

Page 6


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,»Ano, micel jsem, protoze zatim byla vyfeSena jen polovina ukolu. Mé organismy se daly povazovat za idealni
potravinu. Jako kazdy jednobunéény organismus se mnozily prostym délenima v tomto smyslu uz vlastné také byly
véénym chlebem. Jenze pokud m€ly byt opravdu vécné, vyzadovaly stalou a pomérné naro¢nou péci a specialni
vyzivu. CoZ nebylo o nic lacingjs$i nez dejme tomu vykrm prasat. Takze celych téch dalSich dvacet let jsem vénoval
hledani takové kultury jednobunéénych Zivoéichii, ktera by nepotfebovala zadnou lidskou péci a obesla by se bez
sebemensich nakladt ,,na vykrm".“ | Podafilo se to?*

,»Ano. Ale znovu opakuji, ze mé pokusy jesté neskoncily. Proto na vas tolik naléham, abyste s otiSténim téchto
informaci jesté né€jaky cas poseckal. Objevil jsem a umélym vybérem dale vyslechtil takovy kmen jednobunéénych
organismi, které si vSe nezbytné pro svou vyzivu ziskavaji ptimo ze vzduchu.“

»Ze vzduchu!* neudrzel se znovu mlady novinar. ,,Ale jakou vyzivu miize i tak nepatrnym bytostem poskytnout
vzduch? Vzdyt' vzduch se sklada jen z kysliku a dusiku ...

,»A z argonu, vodiku,* doplnil ho profesor, ,,dale pak z neonu, kryptonu, hélia a xenonu. Ov§em kromé téchto
zakladnich stavebnich komponentd najdeme ve vzduchu neustale kolisajici procento vodnich par, kyslicniku
uhli¢itého, kyseliny dusi¢né, ozonu, chloru, ¢pavku, bromu, peroxidu vodiku, jodu, sirovodiku, chloranu draselného,
emanace radioaktivnich prvku radia, thoria a aktinia a dale pak neorganické a — toho si prosim povsimnéte! —
organické prachové ¢astecky. A to uz je pro mé organismy néco jako maso. Obstojna kuchyné, neni-liz pravda!*

Dopisovatel byl tak ohromen, zZe dokonce prestal psat a s idivem ziral na profesora. Toho jisté vzdélaného mladika
by byvalo nikdy nenapadlo, ze ,,prazdny* vzduch by mohl mit tak bohat¢ slozeni.

,Jisté, v téhle atmosférické $pizirné je plno ,,potravin”, které by v ,,syrovém stavu" byly nestravitelné, ale moji
drobeckové si vse potfebné pieberou, ve svém organismu piislu$né zpracuji a piipravi nam tak baje¢nou krmi.“

Profesor uz byl v razi a mluvil by jesté dlouho, kdyby ho novinar znovu nezastavil. Mladik nedokazal vydrzet na
misté. Vysko¢il ze zidle, zapisnik str¢il do kapsy a jal se s rukama zabofenyma do vlasi pobihat po mistnosti.

» 10 je zazrak, néco neuvétitelného! Ale to znamena, Ze stojime na pocatku nové epochy. Uz nebude hlad ani bida,
zmizi valky i tfidni antagonismy .,.

,,K€éz by tomu tak bylo, fekl profesor. ,,Takové nadéje ovSem nechovam. Lidé si vzdycky najdou, kvili cemmu se
poskorpit a poprat. Kromeé chleba pfece potiebuji také obleceni, domy, automobily, umeni, slavu ...

,.Nevadi, | pfesto je to pfevrat. Ale jak vlastné hodlate svilj vynalez uplatnit?*

,»-Rozhodné s nimnechci spekulovat jako Hans. Vé¢ny chléb se musi stat spole¢nym statkem a pozehnanim pro celé
lidstvo.*

,,Ach ano, samoziejm¢! Vy nejste jen velky védec, vy jste zaroven svrchované uslechtily ¢loveék. Vy jste ... vy jste
dobrodinec lidstva! Dovolte prosim, abych vam smél stisknout ruku!*

A mladik pevné sevfel profesorovu pravici.

,»A pamatujte na vas slib a nase ujednani,” pfipomnél nu profesor na rozlouc¢enou.

,,Prirozené! Podniknu vSe mozné 1 nemozné.

A vybéhl z domu ven.Takové perspektivy! honilo se mu hlavou po cesté k pfistavisti. A... kolik fadek, kolik ¢lankt by
se o tom dalo napsat, a ty honorafe ...

Profesor Broier uz mezitim znovu sed¢l u svych tyglika a kiivuli a premyslel o tom, jaké nepfijemnosti se na n¢ho asi
jesté prihrnou.

KRALOVE BURZY

V ¢itarne Komeréniho klubu bylo ticho. Do této velké dvorany, vystlané vysokymi, mé¢kkymi koberci, nepronikal z
pouli¢niho shonu a rdmusu ani hlasek. Na kulaté stoly s pohdzenymi novinami a ¢asopisy se snaselo mekkeé,
rozptylené svétlo, rozsvécujici zlatou razbu na ptepychovych vazbach v masivnich knihovnach, tipytilo se ve sklech
bryli solidnich muzt, ktefi se rozvalovali v pohodlnych hlubokych klubovkach. Ticho ob¢as rusil jen Selest
novinovych stranek, melodické odbijeni stojacich hodin a skoupé fraze, které si navitévnici tu a tam vyménili. Citarna,
prichazeli odpocinout ,,mezi své* od hore¢ného shonu bézného pracovniho dne; kdo tu chtél byt stalym hostem, musel
mit moznost pochlubit se alespont milionovym jmeénim.

Rodenstock, obtloustly postarsi pan s ospalymi o¢ky v tuéné tvaii a s lenivymi pohyby, jinak majitel velké tovarny
na zemedélskeé stroje, odhodil noviny stranou, nékolikrat zabafal z mohutného doutniku a mdle se otazal svého
souseda, vyzablého bankéfe Kriegmana s napadné ostfe fezanou tvari.

,UZ jste to Cetl? Nova epocha v d&jinach lidstva! Genialni vynalez! S hladem je skoncovano!

Kriegman micky, pohybem kocky, ktera se vrha po mysi, sahl po novinach a rychle pfebéhl o¢ima po novinovém
¢lanku. Sejmul si z nosu zlaty skfipec a nechapavé na Rodenstocka pohlédl.

»Tomu ziejme nerozumim. Co to ma znamenat — je to vtip, nebo dalsi novinaiska kachna?*

»Obavam se, Ze spi§ bomba. Bomba s nevidanou nic¢ivou silou, ktera by nas v§echny mohla klidné poslat ke vSem
certim.

,»Ale copak je néco takového viibec myslitelné? Vécny chléb! Chiméra!*

»Zatracené, po vSech téch letadlech, rentgenech, rozhlasech a dalSich vylomenindch si zkratka budeme muset
zvyknout 1 na chiméry. Od téchhle védct se da ¢ekat cokoli. Uz jsem si opatfil reference. Bohuzel je dnes o jednu
chiméru méné — véény chléb skute¢né existuje ...

Kriegman tymz ko¢ic¢im gestem jako pred chvili znovu nasadil skiipec na nos a bez ohledu na velebné ticho
milionafské svatyné zvolal:

»Ale v takovém piipadé by se opravdu jednalo o pfevrat ...! Co se stane s na§im hospodaiskym mechanismem? Kdyz
dé€lnici dostanou vécny chléb, prestanou pracovat...
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,,De€lnici nepfestanou pracovat,* skocil mu dosti neurvale do feci Rodenstock. Tento reprezentant solidni
predvalecné firmy v duchu svym spole¢nikem pohrdal, protoze vyzably bankér se vypracoval teprve nedavno, a to
diky valutovym spekulacim.

,,DE€lnici pracovat nepiestanou, opakoval Rodenstock. ,,Kromé chleba potiebuji také néco na nohy a na sebe. Ceny
zakladnich potravin sice klesnou, zato se pronikavé zdrazi spotiebni zbozi. Takze jim nezbude nez pracovat dal. Ale k
urcitym otfestim dojit miize, a dost nepifjemnym. Ze soucasné soustavy cen nezlstane kamen na kameni. Zemédélstvi
se zhrouti. Rolnici nebudou mit méstu co nabidnout a jejich koupéschopnost poklesne k nule. To pro nas znamena
ztratu obrovskych venkovskych odbytist. Z ¢ehoz zakonité poplynou obrovité krize ve vyrob¢, nezaméstnanost a
délnické boute. Celd prumyslova odvétvi, kterd zasobuji zemédé€lce, budou nucena zastavit praci a vyhlasit bankrot.
Kdo by potieboval néjakeé traktory, mlaticky ¢i seci stroje? Nu a hospodaiské ottfesy povedou k otfesiim socialnim, k
revolu¢nim naladam. Neni vylouceno, Ze takové kataklyzma zahubi celou nasi civilizaci... Takhle se musime divat na
vécny chléb!*

Rodenstock vykresloval veskeré tyto hriizy svym normalnim, klidnym, az trochu lenivym tonema to Kriegmana
piipravovalo o jistotu — Ze by Rodenstock jen nejapné Zertoval?

Bankét naslouchajici proroctvi starého fabrikanta chvilemi zaklanél hlavu, chvilemi zase vytahoval tenky krk a hlava
vystfelovala daleko kupfedu.

,»Co si pocnem?* zeptal se nakonec.

,»,Musime vécny chléb znicit,* odpoveédél Rodenstock, ,,a vSechen, do posledniho zbytecku.* Po kratké pauze
spiklenecky dodal: ,,No a pokud by to jinak neslo, musime zlikvidovat i jeho pekafe.*

Ted uz si byl Kriegman jist, Ze Rodenstock nezertuje. Stary kapitalista uz patrné vSe dukladné promyslel a dospél k
néjakému rozhodnuti. Proto ted’ i o tak piisernych vécech hovofil naprosto klidné. Kriegmanovi se razemulevilo.

,»A to by podle vaseho nazoru bylo mozné ... ta likvidace ...*?

,Nutné, protoze to zasadn¢ fesi situaci. Nicit je vzdy snazsi nez néco vytvaret.

,,Ale jak? Ty noviny pisi, Ze vé¢nym chlebemuz se zivi cela rybaiska vesnice. Pfece ji nemtizeme vyhodit do
vzduchu.*

,»Nac takové krvavé orgie? Prosté chléb od rybait skoupime. Ti lidé si jeho skutecnou hodnotu nedokazou
predstavit. Za cely svij zivot jedinkrat nevidéli stomarkovou bankovku. A kdyz jim nabidneme tisicovku, budou mit
dojem, Ze jsou zaopatteni na cely zbytek Zivota.*

,»A co ten vynalezce, ten profesor Broier?*

Rodenstock se odmicel a nakonec procedil skrz zuby:

,» 10 je jina kapitola.*

Rodenstock pohlédl na hodiny a pokracoval:

,,Mi agenti uz jsou v akci. Vyslal jsem do té vesnice nakupci chleba. Dnes v devét hodin by mi Maier mél piinést
zpravy o tom, jak cela akce klape. Divné je, Ze uz ma zpozdéni.*

Oba muzi umlkli. Rodenstock svésil hlavu k hrudi a zdalo se, ze diime. Kriegman nepokojné posedaval ve svémkiesle
a néco si brucel pod nos. Pohled byl soustfedény, oboéi se svrastilo — bankér premyslel.

Velké nasténné hodiny melodicky odklinkaly deset.

Rodenstock sebou trhl a zapalil si vyhasly doutnik. V tu chvili do ¢itarny vkro¢il mlady muz v civilnim odévu, ale
zjevn¢ vojenského drzeni téla. Byl to Rodenstockiiv osobni tajemnik Maier.

Rodenstock mu mi¢ky ukazal na volné kieslo vedle sebe, zaviel oci a vybidl tajemnika:

,,Tak spust’te!*

Maier byl po cesté ziejm¢ hodné unaven. S pozitkemklesl do mékkého kiesla, pohodIné se opfel, ale vzapéti znovu
napiimil zada a zacal odiikavat své hlaseni:

,,Pochlubit se zatim neni ¢im, pane tovarniku. Pies ves§keré nase snahy a ptemlouvani rybafi rezolutné odmitali
jakykoli pokus odkoupit od nich tésto nebo véeény chléb, jak tomu fikaji oni. Piivodné se s nami ani nehodlali bavit.
Teprve kdyz jsme kazdému nabidli tii tisice marek, zacali trochu vahat.*

,» 10 je dobytek!“ zabrucel Rodenstock.

,,OvSem nesouhlasili stejné. Nezbylo nez zvysit odstupné na pét tisic ...

,,Loupeznici!*

,,Pak kone¢né dva z nich souhlasili, Jmenuji se tus§im Fritz a Ludwig, pifjmeni zatim nezndm.*

,»Aha, tak dva se prece jen chytili!*

,»Ano, a pak uz celkem §lo dohodnout se i s ostatnimi. Brzy jsme vykoupili té€sto od vice neZ poloviny rodin a doufali
jsme, ze do vecera budeme hotovi, jenze mezitim jsme pfisli na okolnost, ktera mé pfinutila dalsi vykup zastavit, dokud
od vas nedostanu dalsi pokyny.*

Rodenstock zvedl ochabla vicka a malatné se zeptal:

,»O jakou okolnost jde?*

,»Cela nase operace m¢la smysl jeding za predpokladu, ze se nam podatii vykoupit veskeré tésto, do posledniho gramu.
Jenze v pribéhu dne se ukazalo, Ze pravé ti dva prvni, Fritz a Ludwig, si ¢ast chleba ponechali, pry na semeno, jak tomu
fikaji oni.*

,,Podvodnici!*

,,Nastésti se profekli pfed sousedy, protoze se jim chtéli pochlubit, jak se jim podafilo nakup¢i osidit. Rybafi, ktefi nam
prodali vSechen chléb, byli samoziejmé otraveni, Ze se nezachovali stejné chytie jako Fritz s Ludwigem, a ze vzteku své
zbyvajici sousedy udali naSim lidem. Nejhorsi na tom vSem je, Ze pfesné mnozstvi tésta, které tam mezi lidmi je, nezname
a nezjistime, proto nemame zaruku, ze se ndm podaii vykoupit opravdu vSechno, zv1ast’ po lekci, kterou nam ustédfili ti
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dva. Proto jsem dal$i vykup vé¢ného chleba prozatim zastavil. Ze stejného divodu jsem zatim nezah4jil plnéni druhého
ukolu, ktery se tyka profesora Broiera.*

Rodenstockova tvar se jesté stale zdala ospala a letargicka, ale obo¢i uz se sjizdélo ke koteni nosu a stlacovalo kiizi
uprostied ¢ela do svislych vrasek. Maier uz véd¢l, co takova zména v mimice jeho pana znamena, a narovnal se jesté
prkennéji.

,» 10 je Seredné,” utrousil Rodenstock tiSe, ale v jeho hlavé uz zaznivalo vzdalené hromobiti.

,Seredné!* opakoval ne¢ekané nahlas a jeho tvaf zbrunatnéla.

Aha, tak pan se taky umi nervovat a vztekat, pomyslel si zlomysIlné Kriegman. Nahle se v§ak napiimil, zvedl
vyznamné ukazovak a naklonil se k Rodenstockovi.

Ted m€ poslouchejte, pane, rad bych vam néco fekl.

Tovarnikovy oc¢i uz davno nespaly, naopak dstily hromy a blesky. Bylo vSak vidét, Ze je pfipraven svého spole¢nika
pozorné vyslechnout.

,,Krize, revoluce, valky — to v§echno jsou samoziejm¢ hriizy,” jal se Kriegman rozvijet sviij projekt. ,,Ale to, co je
strasné pro masy, miize byt pro proziravé jednotlivce naopak uzite¢né. Moudry ¢lovék musi ze vSeho na svété vytézit
néjaké vyhody, dokonce i z valky.*

To mas pravdu, zrovna ty si na valku rozhodné stézovat nemizes, pomyslel si Rodenstock pfi pohledu na vyzablého
bankéfte.

Ten jako by jeho myslenku zaslechl.

,»ITeba vy, Rodenstocku, jste za valky rychle pfekoval radla v mece a tvrd¢ jste pracoval pro obranny pramysl. ,,

Rodenstock se zaskaredil. Byla to pravda. On sam i na valku taky nemohl stéZzovat.

,,Vy ftikate, Ze vécny chléb je bomba.* Kriegman se zamyslel a pokracoval. ,,Na bombach, pokud je mi zndmo, uz hodné
lidi taky slusné vydélalo. Nez se ptivali krize a revoluce, daly by se na vé¢ném chlebu vy-tfiskat pckné penize. Ale
nebudu dlouho chodit kolem horké kase a feknu vam to rovnou. Na¢ vécny chléb ni¢it? Radéji s nim budeme
obchodovat. Koupime si od profesora Broiera patent na jeho vyrobu, zaplatime nu jakoukoli ¢astku — na néco
takového jsem ochoten obétovat veskery kapital své banky — ustavime akciovou spolecnost pro domaci prode;j i
vyvoz véEného chleba, a nez se dostavi ty vase otfesy, vydélame miliardy. No a pak — po nds potopa. Nasim
odbytistém bude cely svét. To uz néco znamena! Protoze my budeme mit monopol. To je pfece pohadka, to je sen! Ne,
véeny chléb neni bomba. Chléb je chléb a jesté nas baje¢né nakrmi.*

,»Ale mé podniky na vyrobu zemédélskych stroju ...

,» 1y jsou stejné odsouzeny k zaniku. V&¢ny chléb prosté uz existuje a vy ho neznicite. Netekl bych, zZe to byl jen Fritz
a ten druhy, co si doma ukryli kousicek testa jako hrasek. Z takového hrasku mize za rok vyrust tieba cela hora. A
kdyz ziskame monopol, vyzdimame z n¢j hory zlata.*

,Zrejmé mate pravdu,* pronesl zamyslené Rodenstock. ,,Maiere, vy okanvité vyrazite k profesoru Broierovi.
Nabidnete mu milion nebo dva — zkratka kolik si fekne. Nezastavujte se pfed Zaddnou castkou!*

Maier vstal, uklonil se jen hlavou, ostfe se oto€il na podpatcich a odpochodoval.

O nékolik dni pozdéji uz podaval Rodenstockovi s Kriegmanem dalsi hlaseni.

,.Profesor rezolutné odmita prodej svého vynalezu a jeho obchodni vyuziti. Rika, Ze jeho celoZivotnim snem vzdy bylo
zbavit lidstvo hladu a Ze se rozhodl poskytnout vécny chléb zdarma vsem, kdo ho potiebuji.

»ldealista!“ vyprskl opovrzlivé Kriegman.

,,Obycejny blbec,” opravil ho stru¢né Rodenstock. ,,Vyslovil jste ¢astku, kterou mu za jeho vynalez nabizime?*
,,Ano.

,,No a co?*

,,Kdyz jsem ekl milion, rozzufil se. Tak jsem ekl pét... a on m¢ vyhodil. Ja bych fekl, Ze neni docela normalni. Dokonce
si svlj vynalez nedal patentovat.*

,,Coze, on si to nedal patentovat!“ zajecel Kriegman. ,,No tak to uz se o n¢j viilbec nemusime zajimat. Patent si
piihlasime sami. Sezeneme néjakého chemika s dobrou hlavou, ale holou zadnici, dame mu par tisicovek, ten se nam
bude az do smrti klanét, ale hlavné zpracuje chemickou analyzu toho slavného chleba. MiiZeme jeho slozeni trosicku
pozmenit, néjak ho dochutit ¢i co a bude to. To ani nestoji za fec.*

,Jenze o chlebu uz vi i leckdo jiny. Jist€ nejste sdm, komu tdhnou hlavou takové genialni obchodnické projekty!
popichl ho ironicky Rodenstock.

Kriegman se zamyslel.

,Mate pravdu, musime nase zlatonosné ryzovisté na ostrové Fér chranit,” souhlasil bankét. ,,J4 si ale myslim, Ze pfi
nasich finan¢nich moznostech a stycich to nebude takovy problém.

,Jini také maji penize a styky,* nedal si pokoj Rodenstock.

,Ale co jiného chcete délat? Tohle je nezbytné a rozhodne to o viem. Rikal jste to tak né&jak, ne?

Jiné vychodisko skute¢né neexistovalo a Rodenstock byl nucen souhlasit. Ti dva se prestali hadat a spole¢né
promysleli plan dalSich akeci.

ZLATONOSNA RYZOVISTE

Fritz napéchovany v mddnich pfiléhavych Satech, které jeho mohutné, podsadité postavé viibec nesedé€ly, praveé
piijel zmesta a chlubil se Ludwigovi svymi nakupy. Mala svétnice pfipominala muzeum nahodné nahromadénych
kramil. ,,Hele, posad’ se tfeba tady do toho kiesla.* Ludwig si neddvérivé prohlédl vysoké tizké kieslo se sametovym
sedadlem, zhotovené z bilé¢ho lesténého kovu, a posadil se.

Fritz vzadu za opéradlem nécim zatocil a kieslo nahle sklouzlo dolil k zemi. Ludwig se polekané chytil opéradel a
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nemotorné zvedl nohy. Fritz, jeho zena i synek se rozesmali.

,,PEkna vécicka, co? Je to drahy, ale moc se mi to libilo.

Bylo to zubaiské kieslo.

Ludwig se z n¢j s namahou vysoukal a pokracoval v prohlidce.

,»A co mas tady? Nejsou to kule¢nikovy koule? Co s nima budes$ délat 7

,Kluk si to vezme na hrani misto mic¢e. Jsou takovy pékné hladky, to se mi na nich zamlouvalo. A ted’ podivej na
tohle, to je tuba.*

A ukazal priteli velkou médénou troubu.

10 je néco, vid! Leskne se to jako zlato. Mam¢ jsem taky leccos koupil — paraple, samet na $aty, lis¢i kozich ...

Ludwig si se zajmem prohlédl tubu.

,,Umi$ na to hrat?*

,,Nauc¢im se to.“

,» 'y jsi koupil tubu, ale ja mam zase klavir. Holka na to bude hrat. To je mnohem lepsi nez néjaka trumpeta.*

,.Klavir, klavir! JA mam na pfistavisti onacejsi vécicku. Ja vam jesté vSem vytiu zrak. Jen pojd’, podivame se.*

Ludwig prikyvl a vyrazili k pristavisti, ale cestou se stale snazili jeden druhého trumfnout tim, co v§echno uz si
nakoupili.

U pristavisté uz se sebéhlo plno rybari. Rybolovu uz ddvno zanechali a od chvile, kdy se jejich viska tak necekané
stala zlatym dnem, zm¢nili se vSichni ve vychytralé Sizunky. Fritz ov§em prokéazal nejvic mazanosti. Prvni pochopil, ze
kdyz ma tésto takovou cenu, je lepsi zivit se rybami a na prodej péstovat vSechno tésto. Posledni dobou si své
dodavky pro Rodenstockovy agenty nechaval malem vyvazovat zlatem a zbohatl tak, Ze se mu nikdo ve vsi nemohl
rovnat.

»Lak ukaz, co to mas,” pobizeli ho sousedi, ktefi si zvédavé a zavistive prohlizeli velkou bednu. Fritz za pomoci
nékolika dobrovolnych pomocnikti bednu otevfel a vyvlekl z ni zbrusu novy motocykl s postrannim vozikem. To byla
véc na ostrove vskutku nevidand. VSichni jen obdivné zahuceli. A Fritz? Ten si byl védom, ze doopravdy vSem vytrel
zrak. Pobihal kolem motocyklu, nalil do néj benzin, néco promazaval, pak né¢im kroutil.

,,Kdy ses to stacil naucit? A ted’ka hned n€kam pojedes ?*

Motor se rozbéhl. Fritz na stroj naskocil a vyrazil od pristavisté do kopce. Popojel par kroki, ale v hlubokém pisku se
kola zaborila, motor parkrat otravené zapraskal do vyfuku a utichl. Divaci tenhle netispéch komentovali pot'ouchle
ironickymi poznamkami. At’ se Fritz snazil sebevic, motor uz k zivotu neprobudil.

»Nevadi, najmu si Soféra a ten m¢ bude vozit.“ A pomalu odtlacil motorku dom.

Ludwig se pomalu vlekl za nim s o¢ima jako ptikovanyma k blyskavému stroji. Zavist mu doslova rozleptavala srdce.
Fritze ted’ nenavidél. Pravé toho Fritze, s nimz na mofi tolikrat celil smrtelnému nebezpeci.

Uz je to jasné — Ludwig nebude mit klid, dokud si také neopatii takovy motocykl. Jenze aby ho mohl mit, musi
nejdiiv nékde sehnat slu$ny kousek tésta. Fritz doma jesté ma. V8ak se tim chlubil. A Ludwig dobie vi, kde Fritz sviij
poklad pfechovava. Dnes vecer se Fritz nejspis§ zase namaZe pod obraz a svali se jako zabity ... Dneska v noci...

Ludwig se nemohl no¢ni tmy doc¢kat. Jakmile v oknech zhasla posledni svétla, Ludwig se vydal k Fritzovu domu. Pes
se roz$tékal, ale kdyz poznal Ludwiga, zase utichl. Ten jesté chvili pockal a pak opatrné vymackl sklo. Stiepy se
rozezvonily jako na poplach, ale nikdo se nevzbudil. Ludwig se protahl oknem do domu a po hmatu se kradl k novému
dubovému pfiborniku, kde Fritz ted’ tésto pfechovaval.

Dvirka necekané skiipla a Ludwig strnul. V sousedni mistnosti se né¢kdo neklidné pievalil na posteli, az ¢ela zavrzala,
néco zabrucel, ale pak se znovu ozvalo hlasité chrdpani. Ludwig vzal z piiborniku nevelky dzbanek s drahocennym
obsahema pomalu se sunul k oknu. Vté tm¢ vSak nest'astné zavadil o médénou tubu a ta s hroznym rachotem spadla
na podlahu. Fritz byl okanvité vzhlru a vyfitil se z loznice.

,»Kdo je to tu?«

Ale to uz na pozadi okna ozafeného mésicem spatfil obrys Ludwigovy figury.

Zlodg;j! blesklo Fritzovi hlavou a zmocnil se ho zbésily hnév. Hore¢né se rozhlédl a do oka mu padly lesklé
kulec¢nikové koule, které lezely na stole. Fritz jednu z nich popadl a vzteky cely bez sebe ji mrstil piimo do vetielcovy
hlavy. Ludwig klesl jako podtaty a skécel se pies zubaiské kieslo. To uz se probudila i Fritzova Zena a polekané
piibéhla s lucernou v ruce. Fritz si zlod€je prohlédl.

,.T0 je Ludwig!* zvolal ptekvapené a prohliZel si obrovskou ranu v piitelove hlaveé. Koule se do ni zabofila s takovou
silou, Ze z krvavé kase tréela jen polovina a piipominala velikanské vypoulené oko.

Zena se rozplakala. Fritz na okamzik ztratil hlavu. Tak, a je z n&j vrah! Co téct? Pak se ale rychle uklidnil.

,»Nervi, oktikl zenu. ,,Nic §patnyho jsem neudélal. Do bardku mi vlez lupi¢ a napad mé. Musel jsem se branit. Takhle
to kazdymu musis vykladat, rozumi$? A nic se mi nestane.*

Ludwigova smrt vzbudila po celé vesnici velky rozruch. Rybaii vSak stéali plné na Fritzove strané. Kazdy pfece musi
sviij majetek chranit. Fritze dokonce ani nikdo nezatkl a vySetfovani bylo zastaveno. Zivot $el dal. Maier a jeho agenti
uspésné skupovali tésto. Museli si vSak pospisit a dokoncit préci diiv, nez se sem sjedou dalsi piekupnici. Nékolik
podezielych individui uz se po vesnici potulovalo. Maier jim nabidl velké penézni ¢astky a pretdhl je na svou stranu.
Jen s jednimmé€l dosti dlouho problémy. Tenhle muz nehodlal o nicem vyjednavat a podplatit se taky nedal. Maier ho
mél neustale pod dohledem. Piekupnikovi uz se podafilo ziskat asi sto gramil tésta a ted’ se snazil nepozorované zmizet
i se svou kofisti. Jenze Maier ho vSude nasledoval jako stin.

Jednou vecer se setkali v dunach, kousek od starého, ted’ uz opusténého majaku.

,»Vy ¢ sledujete? zeptal se neznamy.““Ano,* ptikyvl Maier, ,,a budu vas pronasledovat az do chvile, kdy pfistoupite
na mé nabidky. Z ostrova vas ovSem nepustim a na pevninu nepievezete ani gram tésta.
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Prekupnik vSak zfejmé mél pro strach udélano. Opovrzlive se usklibl, sdhl do kapsy a utrousil:

,»Chcete mi vyhrozovat? To bych vamneradil. Umim se o sebe postarat.*

Maier vSak uz pochopil, k ¢emu se ten muz chysta, a vrhl se po ném. Prekupnik vytrhl z kapsy revolver, ale Maier
jesté stihl obratné zbran z Gtoénikovy ruky vykopnout. Strhla se nelitostna rvac¢ka. Oba muzi se valeli v pisku a snazili
se boj rozhodnout ve svij prospéch. Maier byl o néco obratné;si, prekupnik fyzicky zdatnéjsi, takZe Sance na tispéch
meli oba zhruba stejné. Maier vSak zacal diiv podléhat unavé. Pak ndhodou zahlédl kousek stranou odkopnuty
revolver. Prevalil se i se soupefem tak, aby se ocitl tésné vedle zbrané. Prekupnik vSak zfejmé Maiertiv plan pochopil a
sahl po revolveru taky. V zoufalém zapase pod sebou oba muzi vyhrabali dosti hlubokou janu. Nakonec se Maierovi
podatilo levickou vypacit protivnikovu hlavu dozadu a pravicka kone¢né sevfela rukojet’ revolveru. Soupet ho vsak v
posledni chvili chytil za ozbrojenou pazi. Maierovi nezbylo nez se pokusit o nemozné — zkroutit ruku v zapéstnim
kloubu tak, Ze hlaven mifila na pfekupnikovu hlavu, a stiskl spoust’. Duté praskl vystiel tlumeny dunami, ptibojema
kvilenim vétru. Boj byl u konce a na ostrové byla znovu prolita lidska krev. Maier se rychle rozhlédl. Kolem bylo pusto
a prazdno. Ani zivacka. Polekané kiiceli jen rackové, prolétavajici nizko nad jednim zivym a jednim mrtvym. Maier si
mrtvolu nalozil na zada, odnesl ji do véze majaku, vyvlekl pfekupnika az do horni mistnosti a hodil ho do kouta, kde
Hans kdysi ukr}'lval svij poklad — véény chléb
podniknout néjaké dalsi kroky, aby se vykup chleba urychlil.

Kdyz to Rodenstock tlumocil Kriegmanovi, ten hned op4acil:

,,UzZ jsemna to pfiSel. A jestli tenhle novy prostiedek nevytfepe z téch lakotu rybait posledni drobecek vééného
chleba, mizete mi spilat do starych motovidel. VSechno namradi vydaji sami a jesté si na tom namastime kapsu.*

A ve vesnici jako mavnutim kouzelného proutku zavladl docela novy, marnivy Zivot. Jedna za druhou pfiplouvaly do
piistavu lod¢ nalozené stavebnim dfivim a obrovskymi bednami. Kolem vesnice vyrostly jako houby po desti narychlo
stlucené baraky, na nichz se zanedlouho ob]evﬂy pestrobarevné napisy: Bar, Biograf, Tanecni sal, zase Bar a zase Bar a
na nejvétsi budové se skvéla obrovska pismena — Kasino. Zivot rybait se proménil v jeden velky svatek. Zeny
vysedavaly v kin€ a op4jely se filmy li¢icimi snad vS§echny pozemské slasti — ty vybiral Kriegman osobné — kdezto
muZzi dnem1 nocf tréeli po barech a v hern€. Jed hra¢ské vasné spolehliveé zachvatil bezprostfedni povahy prostych
rybafi a ti ve hie ztraceli i posledni zbytky soudnosti.

Mnozi uz piisli o veskery majetek, ziskany spekulaci s téstem, ale nezdolna touha hrat dal a ziskat prohrané penize
zpatky je nutila vyloZit na stiil posledni trumfy, tésto, které se tu bralo na vahu jako zlato. Uz nebyl daleko den, kdy
bezuzdné hracské opojeni vymami z rybaiti posledni $petku pozehnaného tésta, které az doposud kazdy chranil jako
oko v hlave.

Avsak Malérovy plany se m¢ly uz zanedlouho naprosto necekané zhroutit.

Jednoho tmavého jarniho vecera ke starénmu opusténému majaku piisli tfi mladi rybafi. Nékolik let pracovali v
essenskych tovarnach, ale nezaméstnanost je donutila vratit se do vesnice a znovu se vénovat rybafeni.

,,Pojdme tieba sem, fekl nejstarsi z nich jménem Johann a ukazal do dvefi vyvracenych vétrem.

Vsichni se nahrnuli do majaku a vystoupili za Johannem do nejvys§iho patra.

,»Tady to smrdi néjakou zdechlinou, skr¢il stitivé nos Oskar a rozhléd! se.

,»Asi tu cheipla n¢jaka toulava kocka,* usoudil Robert.“Hned vam tu koc¢ku ukazu,* slibil Johanu a $krtl sirkou.

Ve slabém chvéjivém svétle malého plaminku Johannovi pratelé spatfili rozkladajici se mrtvolu ¢loveéka v meéstském
obleceni, pohozenou na hromad¢ smeti.

Muzi bezdéky vykiikli.

»10je mrtvola jednoho z téch prekupniki, kterého zabil Maier “tekl J ohann ,,Vldel Jsemtu Vrazdu na vlastni 001 Ale
Jdeme k mofi, tady je k nevydrzeni.” Vysli tedy na pobtezi, posad111 se do pisku a Johann pokracoval. ,,Mrtvolu jste
vidéli. Uz vas asi napadlo, Ze to neni prvni ani posledni mrtvéj tady ve vsi. Kamaradi, uvazujte trochu, co se tu déje.
Lidi dodista ztratili rozum. VSude vrazdy, kradeze, chlast, hazard... Pani Maiefi nase dédky docista znic¢ili a udélali z nich
$pinavy spekulanty a karbaniky.*

,,Mas pravdu, tohle uz musi jednou skon¢it, souhlasil Oskar

»amoziejme, ujal se slova znovu Johann. ,,Ale jsou tu dilezité;si
chaos Vyvolalo Pro¢ sem piijeli pani Ma1er1 a jejich pacholci? Pro¢ nase rybare nicej, Opl_]ej a obehrava j v ruleté 7

,»Aby z nich vyrazili vé¢nej chleba a nadé¢lali na némmiliony, zahucel Robert.

,Presné tak. Aby nadélali miliony na Géet hladovejch pracujicich, bych dodal ja. A pfitom kdyby chléb dostali do
rukou pracujici, byla by to ohromna zbran v boji proti kapitalistim.

,,Dobry, rozumime ti!* ujistil ho Oskar a vstal.

»,Musime se tésta n¢jak zmocnit, sehnat ho co nejvic, ale jak to udélat?*

,.T0 je to,” prikyvl Johann. ,,Jsme moc chudy na to, abysme mohli Maierovi konkurovat.*

»A co kdybysme nase zkusili pfemluvit, presveédcit?*

,» 1o nedokazes. Je pozdé€. Prachy a hazard udélaly svoje. Chlapi se z ty kocoviny hned tak nevzpamatujou.

»A co kdybysme zkusili jim ho vyfouknout,* navrhl Robert.

Johann pokr¢il rameny.

,,Pro dobrou véc by se dalo podniknout i tohle, ale kolik si myslis, Ze toho najdem? Dédci se o ty svy poklady zrovna
ttesou. Kvuli téstu by bratr dokéazal zabit bratra. Néco uz me¢ ale napadlo a mozna Ze se to podafi. ,, Johann se otocil a
zadival se na cestu vedouci do vesnice. Byla prazdna. ,,Za chvili by semm¢l piijit Maier. Dal jsem si tu s nim schiizku.
Slibil jsem mu, ze dam dohromady bandu, ktera by rybate obrala o posledni tésto. Ze mu pomiizeme s jeho ukolem
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skoncovat jednou ranou, misto aby tésto zdimal u rulety. Vypada to, Ze mi Maier moc nevéii, ale ten plan se mu
zamlouvam

»TakZe ty bys chtél sehnat od Maiera zbrang, s nasi pomoci tésto dédkiim ukrast a poslat ho nezaméstnanym, aby
meél Maier vztek?*

,,Presné takhle to zrovna neni,” odpovédél Johann a znovu se podival sméremk cesté. ,,Aha, uz se blizi. Schovejte se
v majaku a poslouchejte, o ¢ems nim budu mluvit. MoZzna mi budete muset pomoct.*

Oskar s Robertem zmizeli v majaku.

Johann si zapalil dymku a rozvazné vypoustéje oblacky dymu cekal, az k nému Maier dojde.

Za jeho zady uz zaskiipaly kroky, ale mlady rybaf se dal dival na mofe s vyrazem clovéka zahloubaného do vlastnich
mysSlenek.

,Bud'te zdrav, Johanne! O ¢em to tu premyslite?* oslovil ho Maier.

Johann se pomalu zvedl.

»A, pan spekulant! Brejden

Maier prekvapené trhl hlavou a zachmuril se. Takovéhle uvitani se mu nezamlouvalo.

Jak hrubi jsou to lidé! pomyslel si a piivétiveé se otazal:

,,Tak jak vypadaji nase zalezitosti?*

,Skveéle,” odpovédel Johann. ,,Mrtvola spekulanta, co jste ho tu oddélal, uz je pekné prolezeld.

,Mrtvola? Spekulanta? Kterého jsem ... oddélal?! O ¢em to mluvite, mladence?*

,,No o tom chlapkovi v majaku,* ukazal Johann za sebe. ,,0 mrtvole, co tam hnije. Nezatloukejte, Maiere. Byl jsem
svédkem ty vrazdy. Vy jste m¢ nevidél, ale ja vas vidél dobfe. Nahodou jsem tehdy chodil dunama.*

,» L0 ma byt past? zeptal se Maier a citil, jak mu stydne krev. ,,Vydirani? A kolik byste si tak pfedstavoval, aby se
vam lépe micelo?*

»Slava, kone¢né vamto doslo. Ale budu toho chtit hodné, pane vrah. Za prvni mi budete muset odevzdat v§echno
tésto, ktery jste tu nahrabal, do posledniho kousicku. A aby vam nic neziistalo za nehtama, osobné si vas ve vasem
byté prohledam.”

,» 10 je ... to je drzost...”

,»Za druhy,“ pokracoval Johann, aniz Maierovi vénoval sebemensi pozornost, ,,okamzité¢ pozavirate v§echny ty svoje
bohuliby podniky. Za tfeti vratite rybaiim vSechny penize, o ktery jste je pfipravil. A za étvrty odsud okamzité
potahnete ke v§em ertimi s celou tou svou pakazi. Na rozmyslenou vam davam tii vtefiny.*

Maier byl jako byvaly vojak muz ¢inu. K tomu, aby se na Johanna vrhl a srazil ho do pisku, ani ty tfi vtefiny
nepotfeboval. Jakmile byl Johann na zemi, Maier se pokusil rychle zmizet. Johann se vSak rychle vzpamatoval a vleze
jeste stacil nastavit unikajicimu nohu. Maier upadl a Johann po ném hbité skocil. Maier se zoufale snazil vyprostit z
rybafova sevieni, jenze tomu uz na pomoc spéchali Oskar s Robertem.

Jakmile je Maier spatfil, zaskiipél v beznadéjném vzteku zuby.

»Vzdavamse,” dostal ze sebe chraptivé. ,,A vy ma pust'te, nebo mi zlamete ruku, aby vas Cert vzal.*

,,Oskare, prohledej ho!*

Oskar vytahl z Malérovych kapes dva revolvery.

,»Ale, ale, cely délostielectvo! Jinak nema v kapsach nic, Oskare? Tak, a ted’ miizeme pana kone¢n¢ pustit. VSechno
ma svij Cas. Piijimate naSe podminky, nebo se radsi ulozite vedle svyho vazenyho konkurenta nahotfe v majaku?*
zeptal se Johann. ,,Pfi.. jimdm,” vydechl zajikavé Maier. ,,Tak jdeme k vam.“ Maier se v doprovodu tii mladych rybari
vlekl po

cesté k vesnici. Bydlel sdm v malém domku hned na kraji. Johann a jeho pomocnici v§echno peclivé prohledali a vzali
si vSe, na cemse s Maierem dohodli — tedy tésto a penize.

Kdyz kone¢né odesli (ptedtim ov§em Maierovi slibili, ze ho doprovodi na parnik), bylo uz hodné dlouho po pulnoci.

Maier se vysilené zhroutil na stl a prosed¢l tak n¢kolik minut. Pak najednou prudce zvedl hlavu, prastil pésti do
stolu a zafval:

,»Takhle se nechat napalit

Jakmile se trochu uklidnil a vzchopil, zacal sestavovat telegram pro Rodenstocka. Nic se mu nedaftilo. Nahle n¢kdo
zaklepal na dvefe.

Ze by znovu ti lupiéi? pomyslel si.

,,Kdo je?*

»Mate tu spésny telegram.

Maier se presveédcil, jestli je za dvefmi opravdu listonos, pak teprve oteviel, pfevzal telegram a roztrhl ho. Byl od
Rodenstocka.

»~Hernu a ostatni zabavni podniky likvidovat stop vSe ukoncit stop odcestujte okamzité stop.*

Maier si marn¢ lamal hlavu, co je divodem tak zvlastnich pokynd, ale tenhle telegram mu pfisel velmi vhod. Ted' mize
splnit Johannovy pozadavky a pfitom nebude poSkozovat zajmy svych chlebodarct.

Brzy rano se Maier pustil do prace.

Veselé osvétleni v barech zhaslo, kino a tan¢irna zaviely, prazdna budova herny ponufe miCela. Rybaii, ktefi
najednou pfisli o v§echny radovanky, si to nechtéli nechat libit a div Maiera nezmlatili. Pokouseli se dokonce budovu
kasina obsadit, ale kdyz se dostali dovnitf, ukazalo se, ze srdce herny, velka ruleta, uZ v noci zmizela a ted’ byla ulozena
hluboko v podpalubi parniku. Naladu jim pon¢kud zvedlo jen to, Ze jim Johann vratil penize, které v herné prohrali.
Vsichni po vsi bloumali jako po tézkém flamu, tisi a zachmuieni. Vytrznosti, rvacky, pitky a kradeze poznenahlu ustaly.
Lidé bez cile bloudili po vesnici, upirali jeden na druhé¢ho tupy, neptitomny pohled a nikdo z nich nevéd¢l, co délat a o

1e¢
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cemmluvit. Ob¢as nékdo ozil a pokusil se vzpominat na veselé polosilené noci. Takové rozhovory vsak rychle vazly,
o¢i znovu hasly a celisti se oteviraly k t€zkému kieovitému zivnuti. Na praci nikdo nemyslel. VSichni ocekavali, ze
znovu vypukne zlatd horecka, spekulace, hra¢ské opojeni a prostopasnictvi. Plynul v§ak den za dnema v§e zlstavalo
pii starém. Nad vesnici se prohanél vesely jarni vétiik a provétraval zakalené rybaiské hlavy.

Po pfijezdu do Berlina Maier okanvité zjistil velkou novinu. Chemik, kterého najal Kriegman, dokazal ur¢it slozeni
vécného chleba a umele tésto pfipravit.

»Ted uz nepotfebujeme ani Broiera, ani rybafe,” konstatoval spokojené Rodenstock. ,,Budeme vécny chléb vyrabét
sami.“

,»A konkurence se taky bat nenusime,” dodal Kriegman. ,.Jen at’ si ho po gramech nakupuje a péstuje. My ho budeme
vyrabét na tuny a konkurenci vyiidime.*

Akciova spole¢nost pro prodej a export vé¢ného chleba zahajila prvni operace.

BOJ POKRACUJE

Nejveétsi némecti kapitalisté spojili své sily a penize, aby celou akei dotahli do konce. Cela zemekoule byla polepena
plakaty nové spolecnosti:

Kupujte VECNY CHLEB Je chutny a vyzivny!

Jeden kilogram staci ¢lovéku k obzivée na cely zivot!

V reklamnim textu chybélo jen jedno — upozornéni na cenu nového vyrobku. Rodenstock s Kriegmanem se o cenu
chleba dlouho dohadovali. Kriegman trval na tom, aby se zpocatku tésto prodavalo hodné draho a mohli si ho dovolit
jen bohati.

»Sebereme smetanu, a pak teprve véény chléb pustime na trh pro masovou spotiebu a za nizsi ceny.*

Rodenstockovi se to nezamlouvalo.

"Nezapominejte na to, Ze po case se kazdy kilogram chleba proméni ve dva. Chlebem se za¢ne spekulovat. Piece
kupujici nemizeme nutit, aby se zavazali, Zze ho nebudou dal prodévat. Musime celou operaci provést co nejrychleji,
aby se nam naklady vratily s pofddnymi zisky diiv, nez spekulanti vyuziji uz prodaného tésta k tlaku na snizeni ceny.*

Cenu bylo opravdu tfeba uz brzy zna¢né snizit, ov§em z jiného divodu, nez tovarnik pfedpokladal: bohaci se k
vécnému chlebu chovali dost skepticky. Nechtéli se vzdat pikantnich lahtidek vybrané aristokratické kuchyné a misto
toho se posadit k ,,hrnci huspe-niny“, ktera v nich vyvolavala stitivy odpor.

Zato chudaci se po poklesu cen na tésto laéné vrhli.

Agenti spole¢nosti Smejdili i po nejzapadlejsich koutech svéta. Tisice brozur, reklamnich filmii a profesionalnich
agitatori seznamovaly obyvatelstvo s vyhodnosti a nenahraditelnymi kvalitami nového pokrmu. Obchody §ly skvéle.
Jiz zanedlouho po zacatku celé kampané se vSak kolem chleba rozhotel velky boj.

Tentokrat ho zahéjil profesor Broier. Kdyz zjistil, ze akciova spolecnost jeho vyndlez ve velkém prodava, rozeslal
redakcim velkych svétovych listd dopis, ve kterém proti takovému zneuziti jeho objevu rozhotcené protestoval. Trval
na tom, aby némecka vlada ¢innost spole¢nosti zakazala.

»Neobétoval jsem Ctyficet let Zivota na to, aby na mém vynalezu nestydaté zbohatla hrstka spekulantt,” napsal
profesor. ,,Proti né¢emu takovému se musim rozhodné postavit. Ale jesté rozhodnéji se musim postavit proti tomu, aby
se milj objev dostal do obchodni sité diiv, nez dokon¢im v§echny své pokusy. To, ¢eho jsme v soucasné dobé
svédky, je nejen opovrzenihodnym porusenim autorskych narokt a prav, ale také vaznou hrozbou pro celou nasi
spolecnost, protoze vlastnosti vécného chleba jakozto nového potravinarského vyrobku jesté nejsou definitivne
prozkoumany.*

,»Chce nase zdkazniky strasit,” mavl rukou Kriegman, kdyZ si otevieny dopis pfecetl. ,,Zbyte¢n¢ se snazi. Mame tu
n¢kolik kvalifikovanych Iékarskych dobro-zdani o naprosté neskodnosti tésta i povoleni 1ékatské rady. VSichni, kdoz
jedi nas véény chléb, se t&si bajeénému zdravi, blahofeci nam a jsou pro nas tou nejlepsi reklamou. Kdepak, pane
profesore, pfisel jste pozde¢ a ted’ uz nam nas obchodni uspéch nepiekazite!

Na vetejnost vSak profesoriiv dopis ud¢lal velky dojem. Strhly se vasnivé diskuse a polemiky. Vlada pochopila, ze
jednala unahleng, kdyz akciové spolecnosti tak rychle poskytla moznost obchodovat véénym chlebem. Jakmile
spolecnost vrhla tésto na trh, okanvité se zacaly pronikavé ménit vSechny ceny. Cely obchodni a primyslovy svét se
zmital jako v horecce. V&Eny chléb byl pro hospodaistvi zemé, ale vlastn€ celého svéta, piili§ velkym soustem. Takovy
artikl nesmél zlistat v soukromych rukou.

Vladni listy vSemozné dokazovaly nutnost vyhlaseni statniho monopolu na vyrobu vé¢ného chleba.

Délnické noviny s takovymfesenim nesouhlasily. Odvolavaly se na piani objevitele a trvaly na tom, aby se tésto
stalo vefejnym majetkem, ktery se bude rozdélovat zdarma.

Zatimco na novinovych strankach zuiily podobné spory, zZivot v rybarské vesnici bézel dal.

Jednoho ¢asného jarniho rana rybare zaskocila zvlastni podivana. Ulici bézel prostovlasy profesor Broier, ktery mifil k
novému Hansovu domku. Déda Hans prave vstal a ve spole¢nosti své hospodyné¢ vychutnaval aroma vonavé kavy se
smetanou. Sotva zahlédl profesora, ze starého zvyku uctivé povstal, ukdzal na pohodlné kieslo vedle sebe a vybidl
hosta:

,,Racte se posadit, pane profesore. Nedal byste si taky kaficko?

Profesor vy¢erpané klesl do kiesla. Byl tak unaveny rychlym béhem, Ze ze sebe nedokazal vypravit ani slovo, a tak
jen zakroutil hlavou. Teprve kdyz se trochu vydychal, fekl Hansovi:

»PoslySte, Hansi, mate jesté néjaké tésto — myslim z toho, co jsem vam vénoval.

Hans zpozornél.

,»Ne, pane profesore. Jsem velkej hiiSnik. Slabej clovek. VSichni kolem prodavali, tak jsem taky prodaval.
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A zbytek jsem prohral v ruleté.*

Profesor starci pfisné pohlédl do oc¢i. Ten nevydrzel a uhnul pohledem stranou:

,Mluvite pravdu, Hansi?*

»Svatou pravdu!*

Profesor vstal.

,,Neverim vam, Hansi. Jednou uz jste mé oklamal a slovo jste porusil.*

»Jsemdédek hiisna, pane profesore.

Broier dopalené¢ mavl rukou.

,,Tohle pokani si mizete strcit za klobouk. Jestlipak vite, Hansi, co jste udélal! Svou neodpovédnosti jste napachal
hodné zla a jesté vic ho napachate. Pozorné meé poslouchejte. Pti jednom z poslednich pokusi jsem se presveédcil, ze
trvale se tésto jist neda. Pes, ktery ho zacal jist tyden pfed vami, najednou ve strasnych bolestech posel. Pokud ml
tésto okanvité do posledniho drobe¢ku nevratite, stihne vas stejné strasna smrt. Z&ernate, zkrouti vas kiece a od st
vam bude stiikat péna jako Silenci. A zemrete.*

Hans zbledl a posunul se na samy krajicek kiesla. Smrt! Uz davno na ni nemyslel a opajel se sytou a klidnou existenci.

Uniit, a ted?! Nepit kdvu se smetanou, opustit tato mékka kiesla a prachové pefiny? Ne, to by bylo pfili§ hrozné.

Pohlédl na profesora a v o¢ich mu nahle zaplaly potutelné ohnicky.

,»A co vy, pane profesore? Vy jste fikal, Ze jste to tésto taky jed ... Takze vy taky umrete?*

Broier se zarazil, ale okanvit¢ se vzpamatoval.

,»Ano, 1 to se miZe stat. Ja uz jsem si ov§em vzal protijed.*

,,No tak to ho mn¢ jist¢ taky neodmitnete.

,Odmitnu, usadil ho rozzloben¢ profesor. ,,Bude to sice zlo¢in, ale vam protijed nedam. Za své viny jste se potrestal
sam. Pokud chcete Zzit, okamzité mi v§echno tésto vrat'te.”

Hans se uklidnil.

,»Kdyz je to tak, neda se nic délat. Kdo by chtél zbytecné natdhnout backory. Hned jsem zpatky, pane
profesore.“Hans odesel do vedlej$i mistnosti, zavfel za sebou dvete, dlouho se nevracel, ale nakonec pfece jen piisel i
s nadobou. S tézkym povzdechem podal tésto profesorovi.

Broier pohlédl na malou kovovou nadobku.

,,10 je vSechno?*

»Snad si nemyslite, Ze bych vas zase chtél napalit,pane...” ,,No dobfe. Jestli jste mé zase oklamal, tim hiif pro vas.*

,»A co protijed, pane profesore? ,,Ten vam pfinesu, ned¢lejte si starosti.“ Kdyz Broier domek opustil, Hans
spokojené zarzal veselym stafeckym smichem, otocil se ke své hospodyni a fekl ji:

,Ja jsem si malej kousicek zase nechal. Uplné malilinkej. Ale fek bych, Ze profesor taky chytra¢i. Vtom nebude otrava,
potiebuje tésto kvili né¢emu jinymu.*

Pfed Hansovym domkem se uz seb&hli rybafi, aby ze starcovych ust vyslechli nejnovéjsi zpravy. Jenze nejnoveéjsi
zpravy jim oznamil osobné profesor. Rekl jim viem totéz co pied chvili dédovi Hansovi. Ujistoval je, ze pokud
nedostanou protijed, do tydne vSichni zemrou. Protijed jim ov§em vyda jen vyménou za tésto. Rybafi poslouchali —
jedni s udivem, druzi zdéSené. Vsichni vsak svorné tvrdili, Ze t€sta uz nemaji, ani co by se za nehet veslo. Vsechno to
prospekulovali a prohrali.

Profesor na né kiicel, zastraSoval je, dupal, ale nic nepoméahalo. T¢ésto nemaji, ale protijed by chtéli a on jim ho dat
musi. Jen tfi lidé slibili, ze t€sto vrati. Ostatni se vSak tvafili nepratelsky.

,,Slibils, Ze nds podéli§ vSechny, a ted’ bys namurval od huby posledni!* ,,KdyzZ jsi nés otravil, tak nas koukej
vylécit!“ ozyvalo se vyhruzné.

,Pochopte, vy nestastnici, Ze je mi vas lito a mam o vas strach ...“

,.To vidime, jak je ti nas lito ...

,Vzdyt’ vy si neumite predstavit, jaké nestésti a jaka hriiza vas ¢eka.”

Kdyz profesor vycerpal veskeré zasoby argumenttl, znicené se posadil na schidky pfed Hansovymi dveimi a zabotil
hlavu do dlani.

,»Takova hrtiza, takova hrtiza!*“ opakoval si tiSe sam pro sebe a pokyvoval hlavou. Nékterym rybaitim se ho zzelelo.
,»LTak mu kazdej kousek dame, aby se tak netrapil.“ Broier to zaslechl. Zvedl hlavu a prohlésil: ,,Vsechno, nebo nic!
Kousky to nespravi.” ,,Tomuhle pravé nerozumim, vystoupil do popfedi stary rybat. ,,Pro¢ by to mélo bejt tak, ze kdyz
ti ddme vSechno, tak neumieme, a kdyZ si néco nechame, tak jo.*

,,KdyZ mi nevratite v§echno, nedam vam protijed. Nalada v davu se znovu pronikavé zménila. ,,Kdyz ndm ho nedas,
tak se na onen své&t vypravis diiv nez my. Hned ho semdej!*

Dav se kolem Broiera seviel, uchopil ho v podpazdi a jako zajatce vlekl k jeho domu. Profesor bezmocné visel v
silnych rybafskych pazich a jako smyslti zbaveny opakoval:

,,Takova hrtiza ...! Takové nestésti...!*“ KdyZ se dostal domll, vratkym krokem odvravoral do laboratofe a pfinesl
odtud velkou lahev s ¢irou tekutinou.

,»Tady mate, kazdy vypije jeden dousek. A odneste to taky Hansovi. A kazdému, kdo tésto jedl.*

Rybafi odesli a po cesté si lamali hlavu nad podivnym profesorovym chovanim.

,»Len chlap se asi zblaznil.

,» 10 je jednoduchy. Vzdycky byl tak trochu prasténej.

Profesor uz mezitim sed¢l v pracovné a tfesouci se rukou napsal telegram, ktery hodlal odeslat na adresu znamého
poslance:

,,Oznamte vladé aby okamzité zajistila a znicila veskeré zasoby vécného chleba stop oznamte to i do zahranici stop v
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piipade nesplnéni masové otravy stop Broier stop.*

ProtoZe monopolu na vyrobu vé&¢ného chleba se mezitim skute¢né ujal stat, musela se na posouzeni Broierova
telegramu sejit mimofadna schiize vlady. Aby nedoslo k panice, byl text telegramu prohlasen za pfisné tajny. Ministr
financi vkladal do tésta velké nadéje, protoze chtél s jeho pomoci vylepsit finanéni bilanci statu a upevnit kurs marky,
proto ostatni ¢leny kabinetu usilovné pfemlouval, aby na néjaky telegram nebrali ohled.

,,T0 bude bud! mazany uskok toho vynalezce, nespokojené¢ho s tim, zZe se nedockal povésti dobrodince lidstva,
anebo jeste spi§ blouznéni ilencovo. Nasi nejlepsi odbornici podrobili vécny chléb detailni analyze a neshledali na
némnic, co by ¢lovéku mohlo skodit.*

Zasedani vlady bylo velmi bouilivé. VSichni souhlasili jen v jednom: ze by nebylo dobré spéchat s rozkazem znicit
tésto, dokud cela zalezitost nebude fadné prozkoumana a zhodnocena. Ministru zdravotnictvi vlada ulozila, aby vécny
chléb dal podrobit jesté jedné odborné expertize, ktera by se zaroven dotkla i jeho konzumentt. Dale vlada rozhodla, Ze
vysle k profesoru Broierovi dva védce — jednoho psychiatra a jednoho profesora chemie, ktefi jsou profesorovymi
osobnimi prateli a ktefi budou mit za kol pod plastikem pratelské navstévy zjistit, jak je na tom Broier se zdravim, a
zaroven se z n¢ho pokusi vymamit informace, jaké nebezpe¢i miize hrozit lidem, ktefi se Zivi jeho téstem.

O nekolik dni pozdéji Iékari, které vlada pozadala o opakované odborné dobrozdani, piedlozili zavérecnou
zpravu: Rikalo se v ni, Ze i druha kontrola vé&ného chleba piinesla totozné vysledky jako prvni. Chléb je vyzivny,
bohaty na vitaminy a navic je tak lehce stravitelny, ze je vhodny i jako zakladni potravina pro pacienty s nemocemi
zaludku a zazivaciho traktu, a pouZzitelny dokonce jako doplitkova strava k matetskému mléku pro nejmensi kojence,
protoZe je naprosto neSkodny. VSichni, kdo tésto jedi, se citi baje¢né. Lidé trpici chudokrevnosti ¢i podvyZzivou se
velice rychle vzchopili a dnes jsou v potadku. Také stav tuberkuldznich pacientii se po pfechodu na tento typ stravy
pronikavé zlepsil.

Sotva tuto zpravu vyslechl ministr obchodu, ulehéené si oddechl.

»Abych pravdu fekl, také jsem ze zvédavosti a z titulu svych sluzebnich povinnosti kousicek toho zatrolené¢ho tésta
snédl. Kdyz jsem si telegram piecetl, mél jsem po celou dobu pocit, ze se mi v zaludku z té€ch zabich jiker lihnou zaby.*

Zanedlouho se vratili i oba profesofi vyslani na ostrov Fér.

Ti oznamili, Ze Broiera nasli ve velmi politovanihodném duSevnim stavu.

,,0 né&jaké psychdze bych zatim mluvit nechtél,* soudil psychiatr, ,,ale stav nervové soustavy naseho vazeného
kolegy je velmi neutéSeny. Napadné jsou zejména piekotné zmény nalad, typické pro silnou neurastenii. Naprosta
skleslost se nahle proméni malem v euforii. Rozhodné se neda fici, ze by nas uvital pravé pratelsky. Sdélit nam néco
konkrétnéjsiho o svych obavach jednoduse odmitl, jen fekl: Sami jste si to navatili, tak si to taky sami vylizujte. Ja jsem
svou povinnost splnil a na nebezpeci upozornil. Ted’ uz se mizete zachovat, jak se vam zlibi, ale odpovédnost za
nasledky ponesete sami.

Hlaseni obou védct ministry pfece jen zarazilo. Kdyby tu alespoii nebyl ten statni monopol! Ale miize na sebe vlada
brat odpovédnost za néjaké nezndmé nebezpeci ...? Nakonec vSak zvitézily pragmatické zajmy. Vlada rozhodla, Ze
Broiertv telegram nebude brat na védomi.

Kriegman, kterému se podafilo vycenichat obsah telegramu, Rodenstockovi fekl:

,»,Vlada nambere chléb. Ale nevadi, kapital se nam vratil, i kdyz zisky nebyly takové, jaké jsme ocekavali. A i kdyby
kolem tésta vznikly néjaké nepiijemnosti, nas uz to bolet nebude.*

NEPOTREBNE BOHATSTVI

Jaro Hansovi pfineslo nepiijemmé piekvapeni — jeho hospodyné ho opustila a provdala se za rybare ze sousedni
vesnice. Pro starce bylo t€zké znovu si zvykat na staromlddenecky zivot — zase musel sdmuklizet, vafit i prat. Chodil
po vesnici a lakal k sob& do sluzby vdovy a osifelé divky, ale nikomu se nechtélo. Zeny stejné jako muzi praci odvykly.
Pres spoust’, jakou ve vSech domacnostech zpasobily bary a herna, na tom jesté nikdo nebyl tak $patné, aby musel jit
pracovat na jiného. A tak se déda Hans musel se svym trudnym tidélem smifit. Aby si nemusel vafit, zacal se znovu
zivit téstem, které az do té doby péstoval jen na prode;.

Jednoho teplého jarniho rana otevtel kredenc, aby se z hrnku najedl. K jeho velkému adivu té€sto vyskocilo vic nez.
obvykle — uz se prelévalo pies okraj nadoby, pfestoze normalné se az nahoru nikdy nedostalo. Hans se rozb¢hl do
sklepa, kde m¢l ulozené zésoby urcené na prodej. Ty se ovSem chovaly normaln¢ a tém¢t nepfibyvaly.

Dédu to ptekvapilo, ale mél z toho radost. Vypada to, Ze to v teple rychlejc kyne, fekl si, ptilku obsahu si piesypal na
talif a s chuti se najedl. Posedél na sluni¢ku, vykoutil jednu dymku a v poledne si $el na chvili lehnout. Kdyz se po
dvou hodinach probudil, znovu nahlédl do kredence. Hrnek byl plny po okraj. Tomu fikam rychlost! Ted! kdyby tak
piijeli prekupnici, to by se obchody hejbaly! tadhlo mu hlavou, jak tak trpce uvazoval o prudkém ochabnuti obchodu s
téstem. Vecer zasel do rodiny rybare, ktery mél velkou rodinu. Poklabosil s panem domu o v§em mozném, a jen tak mezi
feci se zeptal: ,,Nepotieboval bys néjaky tésto? Rybar neurcité pokr¢il rameny: ,,My si skoro vystacime s tim, co
mame. Ale tak kilo bych mozna vzal.“ ,,A kolik das?* ,,Par marek bych obétoval.*

Hans se div neurazil. Prohodil jest€ par slov o tom, ze letos to jaro pfislo hodn¢ brzy, rozloucil se a odesel.

,,Par marek!* prskal si cestou domil pod nos. ,,Lidi platili tisicovky — a on fekne par marek. Kdovi, kam vSichni ti z
mésta odtahli. Clovék se v méstskejch nevyzna. Jednou by mu div ruce neutrhali, a pak se zase neukaZou cely mésice

Nezdar dédu roztrp€il natolik, Ze si Sel brzy lehnout.

Kdyz rano vstal a oteviel dvitka kredence, bezdeky uskocil prekvapenim. Tésta tentokrat pieteklo z hrnku tolik, ze
zaplnilo celou polici.

,» 10 se to hrne! zvolal stafec. ,,Asi mi opravdu nezbude nez to nechavat po dvou markach.*
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Obesel celou vesnici a nabizel té€sto, konu se dalo. Ale odpovéd’ ho ¢ekala vsude stejna:

,,Mame dost.

Za nékolik dni uz m¢li tésta vSichni plné zuby Par necekané studenych dnd sice bujeni zasob trochu piibrzdilo, ale
kazda rodina méla piinejmensim tolik, aby nemusela jist viibec nic jiného.

Hans se znovu napadné spravil. Kdyby nen¥l tolik starosti, byl by ziejme jesté tlustsi. Trapilo ho védomi, ze takové
bohatstvi nemtize nijak uplatnit. Myslenku, Ze by snad pfebytky mohl vyhodit, si prosté nepfipoustél, a tak ho polykal
sam, s chorobnou stafeckou zZravosti, ktera se v némnahle probudila. Nakonec si uvédomil, Ze takové mnozstvi porad
jist nemiize. Nohy napuchlé jako klady uz za sebou sotva vlacel. Trapila ho dychavi¢nost. S nejvétsimi obtizemi se
doplaho¢il k sousedovu domu. Otec se dvéma détmi sedé€li pfed brankou, matka vyhlizela z otevieného okna.

»Dobrej den,* pozdravil co nejuctiveji Hans. ,,N&jak se doma sdm nudim. Nechtéli byste ke mné zajit na navstévu a
dat si trochu tésta?*

Rybar pohledem zméfil vzdalenost mezi domy. Mohlo to byt nanejvys tficet kroki.

,»Je to hrozna dalka,” utrousil apaticky.

»Ale jakypak daleko! Ja to taky dosel, a to jsem star$i nez ty!*

,»Opravdu ne, dékujeme, a taky uz jsme najedeny. Ja dneska sedél u stolu uz aspon pétkrat.*

,.Skoda.«

A Hans se ztézka posadil na lavicku vedle rybare a upiimné se piiznal:

,,J& vas vlastn¢ nezvu na navstévu, spis bych potfeboval pomoct. Tésto mi roste hrozné rychle, uz mam tfi policky v
kredenci Gplné plny. Cpu se, cpu, a stejné je to malo. Nemohli byste mi tro§i¢ku vypomoct?* “Rybafoveé zené jako by se
starého Hanse zzelelo.

,,MEli bysme pro toho chudaka néco udélat,” kiikla na muze, ,,takovy nestésti mize postihnout kazdyho. Nas Je v
dome hodné, zatim si s tim poradime, ale on je sam, a starej.”

»No tak si béz,“ vybidl ji lhostejné rybaf, ,,neé se nechce, jsem hrozné linej.*

A rybéfova Zena se s Hansem vydala do jeho domku. Stafec ji nepiestaval blahotecit.

,Nechte bejt, dluhy se maji vracet. Kdyz jsme kdysi svoje nen¥li, tak jste se nad nasi bidou slitoval a nechal jste ndm
se sluSnou slevou.*

,,Ale no to se rozumi,” prikyvl horlivé Hans, ,,lidi si pfece maj pomahat. Jen si dejte, at’ slouzi.

Zena si nabrala jednu IZici a s velkym pfeméhanim ji do sebe nasoukala.

»Moc vam dékuju, Ze staryho dédka nenechate na holickach. Zkuste to, jesté kousek.*

Zena donesla k ustim druhou 1Zici, ale najednou ji rychle odlozila a tiSe, snad az trochu polekané fekla:

Nejde to, zaludek se mi obraci, jen se na to podivam

»Aspon jedno malinky sousticko, pfece nebudete takova necita, kdyz vas starej dédek nad hrobem tolik prosi.*

Hans Zadonil, jako by umiral hlady a Zebral o almuznu.

,Prece vamiikam, ze uz to nemizu ani vidét, tak mé nechté na pokoji!“ odbyla ho tentokrat hrubé rybarka. ,,Skute¢né
to nejde.”

A odesla.

Hans se na prahu jesté dlouho uklanél a mumlal:

,»INO ovSem, nutit nikoho nemtizu. Ale stejné vam dékuju.*

Vnoci nemohl spat. V duchu si pofad pocital, kolik by vydélal penéz, kdyby mohl prodavat kilo po tisicovce. Usnul
az k ranu, ale brzy ho vzbudil praskot v sousedni mistnosti. Hans vyskocil z postele a rozhlédl se po byté. V kalném
piedjitinim Seru zjistil, Ze se tésto v kredenci rozrostlo, vyvratilo dvitka a vyteklo na podlahu.

Zmocnila se ho hriza. Dnes poprvé se piinutil pfemyslet o nebezpeci, jaké se v té€stu skryva.

Co se mnou bude? pomyslel si zdéSené. To tésto mé nakonec vyzene z baraku!

UZ neusnul. Neustale ho pronasledovala ptedstava, ze tésto se jako Sedy had plazi k posteli a $krti ho ... Brzy rano se
vypravil k cesté vedouci napfi¢ ostrovem, po které tu a tam pfichazeli nezaméstnani, tulaci a zebraci.

Povedlo se mu chytit tu tfi statné, fadné vyhladovélé mladiky, kterym slibil, Ze je potadné nakrmi.

Mladenci ziejme tésto jesté nikdy nejedli, takze se na nabidnuty pokrm tvafili trochu nediveérive. Kdyz si vSak Hans
nabral prvni, zkusili to také, tésto jim zachutnalo a oni se na n¢ druzné vrhli. Zrovna jim talo v tistech a snist se ho dalo
hodné, aniz n&jak tizilo v zaludku. Zaludky m&li velké a chut’ k jidlu jesté v&tsi. Béhem néjakych dvaceti minut hosté
vyprazdnili dvé policky.

Hansovi se ulevilo.

,»Tak co? Bylo to dobré?«

,Slo to!* odpovédéli pocestni a syté mastné o&i malatné mzouraly.

,-To bych prosil. J4 jsem starej dobrak, sdm jsem taky bejval hladovéj, tak vim, co to je. Bliznimu se ma pomahat. Ziju
tu sima mam dost, tak pro¢ bych nenakrmil hladovyho.

»,Dekujem.*

.Neni za¢. A piijd'te zas. Kdyz budete chtit, mizete ke mné€ chodit kazdej den. A klidné si piived’te kamarady. Jsem
starej dobrak, nakrmim kazdyho.*

»Dekujeme, radi se stavime.*

Mladenci odesli a Hans byl razem jesté veselejsi.

,»No vida, tohle uz je lepsi.“

Tésto uz mu nepiipominalo straslivého hada, ktery se souka z kredence a chce ho spolknout.

»Lakovihle chasnici sami spolknou kazdyho hada na svéte!™

Pristi rano je netrpélive vyhlizel, ale ti tfi neprisli. Den byl pifjemné teply. Tésto znovu zaplnilo vSechny tfi police a
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vyteklo na podlahu. V noci starce opét pro-nasledovaly zI¢ vidiny. Zdalo se mu, Ze se na n¢j t€sto vali, zveda se vys a
vy$ a vztahuje k nému Sedé ruce ... Budil se zbroceny potem. Kone¢n¢€ usnul tvrd¢ a asi spal hodné dlouho. Vzbudilo
ho ¢isi volani: ,,Hej, hospodafi!*

Hans oteviel o¢i a uvédomil si, Ze slunce uz asi bude hodné vysoko. Sel k oknu a oteviel ho. U okna stala trojice
muzl. Dva z nich znal — byli to nezaméstnani, které prfedevcirem krmil t€stem. Tteti byl zebrak v zaplatovanych
hadrech.

Hans se upiimné zaradoval, kdyZ je spatfil, a honem chvatal ke dvefim.

,Jen pojdite dal! Asi mate hlad, co? Cekal jsem vas véera celej den, nachystal jsem vyborny tésticko.*

Ale hosté se tentokrat do dommu nehrnuli. Jeden z nezaméstnanych se vécné zeptal:

,,Potfebujete zlikvidovat néjaky tésto?*

Hanse tahle otazka trochu zarazila, ale on se stale stejnou pohostinnosti opakoval:

,»Pojdte dal.«

,»No a na jaky se domluvime cené?* zeptal se tymz vécnym tonem mladenec. Hans uzasle vyvalil o¢i.

,,O ¢em to mluvis? Krmim vas piece zadarmo!*

,» 10 by tak jest¢ schazelo, abys po nas chtél penize! Ja se ptam, kolik zaplatis, kdyz to tésto snime.*

,Ja—avam? Za to, ze vam ddm najist? Kdo to kdy

vidél?,,

,,Vidél nevid€l, zadarmo nezereme. KdyZ nechcete platit, nemusite. Najdeme si praci jinde.*

,Copak to je n¢jaka prace...? Ale pockejte, kam byste chodili!“ polekal se Hans. ,,N&jakej ten krejcar bych vam snad
dat mohl.“

,»Kolik?*

,,Dvacet feniki.“

,.To je malo. U nas ve vesnici se plat&j dvé marky od kila. A jdeme na dracku. Clov&k se naji, co srdce ragi.“

Hansovi se zatmélo pfed oc¢ima. Tak on ma platit za to, Ze né€kdo ji jeho teésto. Piesné to tésto, které prodaval jeste
nedavno po tisicovce za kilo, nékdy i draz. Bud’ se mi ti lidé vysmivaji, nebo se zblaznil... ,,Tak to ne, ja platit nebudu.
Kdyz nechcete vy, najdou se jiny.*

,Nenajdou, kazdéj uz vi, jak to s téstem je.“

,,Tak ho snim sam,* zatvrdil se Hans.

,» 10 je tvoje véc. KdyZz neprasknes, budes nam zejtra sam strkat po ¢tyfech markach. Hosi, jdeme dal.

A odesli. Odesli a jeho tu s téstem nechali samotného. To leZelo v silné Sedé vrstve po podlaze, uz obklicilo i kredenc.
Pres noc ur¢ité zaplavi celou podlahu.

Hanse se zmocnil dés. Vrhl se k oknu a zoufale za odchazejicimi jedliky zakiicel:

,Pockejte, vrat'te se!*

Vritili se, od oka odhadli vahu tésta a pustili se do prace. Nestitili se ani toho z podlahy, zlikvidovali v§echno, co se
dostalo z polic ven, a navic jes§té obsah dvou polic. Vic uz nemohli.

Hans tfesoucima se rukama ,,pracanty vyplatil a jako v mrakotach klesl do kfesla.

Jedlici prichazeli kazdy den. Jenze byli den ode dne tlustsi, jedli mifi a min, ov§em za podstatné vys$i cenu. Hansovy
penize doslova taly pfed o¢ima. Nakonec uz to jednou nevydrzel. Kdyz jedlici odesli, pokusil se sam jist az do
naprostého vycerpani. Nacpal se tak, Ze rdno nedokazal vstat z postele. Srdce se v odulém téle nepfijemné tetelilo, hrud’
se svirala.

Kdyz jedlici pristi rano piisli, slabym hlasem je pozadal:

,,Vyhodte to svinstvo n€kam ven, co nejdal od bardku.*

,»Tos mél udélat davno,* prikyvli spokojené jedlici. Sami ho méli az po krk. ,.Jiny lidi ve vesnici to vyhazeli uz buh vi
kdy.

Dlouho necekali a dali se do uklidu. Zanedlouho v domé nezbyla ani kapicka zlote¢eného vééného chleba. Hans se
chtél posadit a zaplatit jim, ale najednou se zvratil zpatky do polstaii, cely zmodral a zachroptél.

,»No vidis, a mas to taky za sebou!* utrousil Zebrak a pfistoupil k posteli.

»Prasknul z toho sadla! V¢era tu umreli dva jiny. No nic, néco si vezmem, at’ mame na dédka né¢jakou pamatku, a hura
k piistavisti. Uz toho piecpavani bylo tak akorat. Kdepak to m¢l penize?*,,Neblazni, Karle,* zrazoval ho jeden z
nezaméstnanych, jesté nas seberou.

,»A kdo by t¢ tady sebral? V tyhle vesnici se dneska nikdo nedokaze pohnout z mista.*

Zebréak nasel pod posteli truhli¢ku s penézi, nacpal si kapsy, stydnouci mrtvolu ponechal svému osudu a spoleéné s
kumpany klidn€ odesel.

CHLEBOVA POTOPA

Vesnici zachvatila hrtiza. Vkazdém rybarském dome zbylo alespon smitko tésta z lepsich dob. Kdyz pfisly prvni teplé
dny a chléb najednou rychle ziskdval na objemu, vSech se zmocnila nezfizend, le¢ jen kratka radost nad nebyvalou
,urodou®. Po par dnech se vSak vesnicané presveédcili, Ze té€sto roste piimo vrazednym tempem a z drahocenného
zdroje potravy se tak méni ve smrtelné nebezpecného nepfitele, Ze se z néj stava nezvladnutelna chlebova potopa,
ktera by mohla znamenat zkazu pro vSechny.

Spolecné nestésti otevielo lidem oci. Bylo tieba néco podniknout, aby lidé unikli pfiserné smrti.

Rybaii se zpocatku stejné jako Hans pokouseli tésto znicit tim, Ze v§echno snédi. Cpali se zoufale, az nepficetné,
piejidali se tak, az se kroutili v zalude¢nich kiecich, az ztraceli védomi. Vmnoha z nich se probudil jakysi atavisticky
zviteci egoismus. Silnéj$i ve snaze zachranit si zivot nutili do jidla slabsi a bezbrannéjsi. Nic vSak nepomahalo. Brzy uz
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bylo vSem jasné, ze takhle se tésta nezbavi. To uz zaplavovalo celé mistnosti, vyvracelo okna a dvete, roztekalo se do
ulice a Sedé potoky se plazily dal a dal. Rozbujelda hmota méla takovou silu, Zze z krbu prorostla kominem az na stfechu a
tam se rozlézala v silné vrstvé jako snéhové navéje. Pocetnéjsi rodiny si s t€stem poradily snaz, zejména pokud
v8echno vc¢as vynesly mimo dim. Néktefi rybati po nocich tajné té€sto hazeli k sousediim. Kdyz byl nékdo pfistizen pii
¢inu, ostatni ho surové zbili. Jednoho takového nest’astnika pfistihl u svého domu.

Fritz. Rozzuiil se tak, ze vetfelce srazil pésti a bezvladné télo hodil do téstové zavéje. Rano uz po mrtvole nebylo ani
pamatky. Takhle se tedy Fritz dopustil uz druhé vrazdy. Ani se svym ¢inem nijak netajil a znovu sousedim
vysvétloval, Ze §lo o vynucenou obranu. Méstsky soud by ji mozna povazoval za nepiiméfenou, ale ve vesnici zase
vSichni odhodlané stali pfi Fritzovi, presvédcené tvrdili, Ze se zachoval spravné a Ze to alespoii bude vystraha pro
ostatni.

Ti, koho tésto uz z domil vypudilo, se bezradné, polosileni strachem shromazd’ovali na pobfezi a dohadovali se, co
dal. Béhem nekonecnych debat vysly najevo strasné véci. Tésto zahubilo napiiklad celou tesafovu rodinu — v noci
zavalilo dvefe i okna, takze nikdo nemohl uniknout, a pak vsechny v domé udusilo. Stejn¢ strasné umirali i kojenci a
tézce nemocni, kdyz ztistali v domech sami, bez pomoci.

Jedna matka, ktera podobnym zptisobem piisla o dité, ostatnim vypravéla:

,.BéZela jsem k sousedtim, aby mi pomohli vynosit z domu néjaké véci. Tésto zatim do plilky naplnilo jen jednu
svétnici. Dét'atko jsemméla v druhé a doufala jsem, Ze se brzo vratim. Jenze jsem musela obehnout celou vesnici, nikdo
mi nechtél pomoct. Kazdy me¢l svych starosti dost. TéZko fict, jak dlouho jsem byla pry¢. Kdyz jsem se vrétila,
najednou koukam, ze toho tésta uz je skoro az ke stropu, Ze se do komurky k ditéti nedostanu. Utikala jsem ven k oknu,
ale bylo zavieny zevnitt. Tak jsem se rozhodla, ze musim projit ptimo téstem. Je to jako bahno v mocale. Stacilo par
krokd, a uz jsem nemohla. To jsem jesté mela hlavu nad téstem, jenze uz mi sahalo az ke krku, pak k brad¢... Stacilo par
minut, a zlstala jsem tami ja... Topila jsem se jako v bazin€. Zacala jsemkiicet o pomoc. Jesté Stésti, Ze kolem zrovna
bézel Fritz, ten m¢ vytahl hakem ven. Ale dét’atko uz jsme nezachranili.*

,J0, piesné takhle to bylo,* potvrdil Fritz. ,,Parkrat jsem si potfadné loknul, nez jsem Martu dostal ven.*

A tenhle obétavy Fritziiv zasah a pomoc sousedce, po které uz sahala nelitostna smrt, pfipadal posluchac¢tim stejné
samozfejmy a pfirozeny jako vrazda ,,podstrkavace — tohle slovo do vesnice pfislo s novym druhemzloc¢inu a byl to
stejné ostudny cejch jako slovo zlodg;.

Rybati poslouchali pfiserné historky a ponuie miceli.

,»Snad tu nakonec vSichni nepochcipeme?* zvolala jedna mlada Zena.

,»Nejspis budeme muset vSechno opustit a zmizet z ostrova co nejdal,” usoudil zadumcive stary rybaf.

Fritz se nepfitomné zahledél na mofe.

»A co kdybysme zkusili vyhdzet v§echno do mofte,* navrhl najednou. ,,Mame ho tu hned u nosu a mista je v ném
dost. Tieba ve vod¢ ptjde ke dnu. A kdyz ne, rozfouka ho vitr a odnesou viny — a bude pokoj.*

Tenhle napad se vSem zalibil. At uz to dopadne jakkoli, je to pfinejmensim vychodisko z bezradné necinnosti. A
rybafi se o prekot dali do prace. Cely den a celou noc vlaceli t€sto na pobtezi a hazeli do mofe.

Tésto se témet celé nofilo do vody, ale netonulo, zlistavalo pii hlading jako $pinavy led koncemzimy, ztmavly v
predjarnim slunicku. Plana byla také nadéje, Ze odplave na $iré mote. Drzelo se pii bichu a pfiboj ho zEasti vyhazoval
zpatky na bfeh. Zato naramn¢ zachutnalo rybam. Ty v obrovskych hejnech pfitahly az ke biehu a Zivily se' chutnou
neznamou lahidkou.

Rybafi pookrali.

,Jen se na to podivejte, ty mrsky to nakonec sezerou. Je jich tu pozehnané.*

,»Tomu fikdm nadvnada! Ted! by se to lovilo!*

,Akorat ze by to zadna sit’ nevydrzela, zvlast' ty nase, jsou cely ztefely.

Ale vazné o rybolovu stejné nikdo neuvazoval. VSichni jen dal vlaceli k mofi tésto a hazeli je do vody.

Tteti den si nékdo vSiml:

,Kruci, co ma tohle znamenat? Uz jsme sem toho tolik vyhazeli, ryby toho sezraly nepocitané, a ja bych rek, Ze je ho
jesté vic nez na zacatku!*

,,JO znamena, Ze roste i ve vode!*

Za dalSich par dni uz bylo ziejmg, Ze tésto nejen roste i ve vodé, ale ze v té vode roste mnohem rychleji, protoze
patrné Cerpa ziviny i z ni. Uz se boulilo vysoko nad hladinu a rozlezlo se po ni, kam az oko dohlédlo. K dovrseni vSeho
potahlo celé pobiezni pasmo, udusilo normalni piiboj a zacalo se zvolna rozrustat zpatky na sous. Jako by se mofe jiz
nasytilo, vic té€sta uz nemohlo stravit, a tak ptebytky pfenechéavalo pevning. K ptivodnimu biehu uz se dojit nedalo.

Posledni nadéje rybara ztroskotala. Plni zoufalstvi stali nad Sedavou plani a neméli sebemensi piedstavu, co si pocit,
jak se zachranit. Tohle bylo néjaké jiné mofe — Seda rosolovita brecka, po které se s nejvetsi pravdépodobnosti ani
nedalo plout na ¢lunu... Za nimi se ty¢ily prazdné, zpustlé chalupy ...

Jeden z rybart se prece jen pokusil sestrcit do tésta lodku. Okanvité v némuvizla jako v bazing, vesly nikdo
nedokdzal ani hnout.

,,Mofe je taky docista zni¢eny, odplivl si stary rybaf. ,,Ted’ se odtud nehnem... Z ostrova se uz nikdo nedostane... A
kdo za to maze?"

Ano, kdo za tohle mize?! Téhle myslenky se vdécné chopili vSichni. Zoufali lidé, ktefi ztratili posledni nadéji na
zachranu, hledali vinika, aby si na ném vylili vztek za v§echny ty trampoty.

,»Kdo jinej nez profesor Broier?!*

Rybaii uz zapomnéli, nebo si snad nechtéli vzpominat, jak k t€stu pfisli a jak je profesor zapfisahal, aby mu v§echny
své zasoby vécného chleba vratili.
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,» 10 on nas znicil! Pfipravil nés o stfechy nad hlavou a pfivolal smrt na nase déti. On za to miize, Ze se na nas ptihnalo
takovy nestésti. Smrt profesorovi Broierovi! Smrt tomu ni¢emnikovi!*

A rozvéa$nény dav se rozbéhl na navrsi, kde stala profesorova usedlost.

Marné byly pokusy Johanna a jeho pratel presvédcit lidi, aby se vyvarovali dalSich nepfedlozenosti. Hnév je slepy a
neuvazuje.

OBLEHANI

Profesor Broier prozival krusné dny. Dobfte védé€l, co se ve vesnici déje. Udélal vse pro to, aby nestésti za-branil, ale i
piesto se citil nepiimym vinikem v§eho, co se na ostrové délo.

,»Takova hriiza! Takova hriiza!“ opakoval si polohlasné, pfechazeje po své pracovné z kouta do kouta. ,,Proc ja se
musel dockat tak hrozného osudu! Vénovat Ctyficet let prace na to, abych ucinil lidi $tastnymi, a nakonec jim zptsobit
tolik nestésti...”

Mezi témito chvilkovymi zachvaty zoufalstvi v§ak profesor horeéné pracoval — snazil se piipravit prostiedek, ktery
by byl s to tésto rychle zni¢it nebo alespon zpomalit jeho riist. Prosedél ve své laboratofi celé noci a nevstaval od
piistroju ani na okamzik. Nez vSak dosahne néjakych praktickych vysledkd, ¢eka ho obrovské mnozstvi pokusi. A na
ty potiebuje Cas. Pfitom byl profesor nucen své experimenty konat pod neustalym psychickym tlakem hrtiz, které se
odehravaly kolem ného. Citil, Ze uz nema daleko k nervovému zhrouceni. Broier o¢ekéval, Ze rozbésnény dav diive
nebo pozdgji zaitoci na jeho diim, a fadné se na takovou moznost pfipravil. Na vlastnim zivoté pfilis nelpél, ale mel
neblahou piedtuchu, Ze jediné on miize lidstvo zachranit pied katastrofalné bujicim téstem. Rozhodl se proto, Ze musi
zatim stlij co stdj ziistat nazivu.

Kdyz vylekany sluha vbéhl do jeho pracovny a sotva srozumitelné vychrlil, ze k domu se zene velky zastup rybaid,
profesor se jen smutné, spis pro sebe zeptal:

HUZ?¢

Minutu prosedél v hlubokém zadumani jako odsouzenec na smrt, kterému pravé oznamili: ,,Pripravte se. Pjdete na
popravu.* Zanedlouho se vSak znovu vzchopil, narovnal se a klidn€ vydal ddvno pfipravené pokyny:

,Zamknéte dvete, Karle. Dole v piizemi nasad’te do oken dubové okenice.*

Sam se ke sluhovi okanvité ptidal. Masivni venkovni dvete byly udélany ze silnych dubovych fosen, stazenych
mohutnym kovanim. Takové dveie jisté dokazou napory davu snaset dlouho. Uzka piizemni okna se dala uzaviit
dubovymi okenicemi s ocelovymi haky. Profesor pamatoval na kazdou malickost. Karl dokonce stacil zavfit na zdvoru
vrata, i kdyz ta nebyla zdaleka tak spolehliva jako domovni dvefe.

,,~Alespon na chvilku je zadrzi,* usoudil sluha.

Profesoriiv dtim se chystal k dlouhénm obléhani. Za zdi kolem zahrady uz se ozyvaly prvni vykiiky.

Smrt padouchovi!“ fval rozva$nény dav a na vrata se snesla prska udert tézkych rybatskych hakd na vytahovani
siti. Psi pusténi ze fetézu se zufive rozstékali. Houf rybatfu se zmatené vlnil, vrata jen prastéla, az nakonec povolila.
Rybafi vyzbrojeni haky a harpunami vtrhli do zahrady, pobili psy a oblehli dim ze vSech stran.

,,Otevii dim!“ volali na profesora. ,,Stejné se odsud ziv nedostanes!*

Profesor opatrné vyhlédl uzkym okénkem v prvnim patfe. Pfes nespornou tragiku téhle situace se nemohl zdrzet
bezdécného tsmévu pii pohledu na rozvasnény dav: ani jedna armada na svété asi neméla ve svych fadach tolik
tlustych a nemotornych lidi. Starosti a dfina n€kolika poslednich dnti uz sice byly znat, ale i ptesto byli jesté vSichni
tak neuvéfitelné tlusti, jako by se tu sesla néjaka soutéz tlustochti. TéZko se jim dychalo a ziejme se rychle unavovali.
Diky tomu nebyli tolik nebezpecni.

,,Dobfe, vyjdu z domu, ale nejditv mé vyslechnéte,” zvolal profesor, ktery se chtél pokusit o pfimefi. ,,Pfece jsem vas
varoval...,” zahajil sviij projev, ale ti dole ho nenechali ani dokoncit vétu.

,» Ly vrahu! Ni¢emo! Smrt! Smrt!*

,,Poradim vam, jak tésto zni€it!“ snazil se prekficet dav.

Ti, co stali nejbliz a zaslechli profesorova slova, skutecné umlkli, ale z vétsich vzdalenosti se pokiik ozyval dal.

,,Dokud nenajdu prostredek, ktery vas tésta zbavi nadobro, roztirejte ho mezi kameny, drt'te v hmozdifich, palte ho v
ohni. Ale hlavné m¢ neruste pfi praci. UZ jednou jste m¢ neposlechli...

Broierova slova vSak zanikla v divokémfevu. Rybafi se shlukli u vchodu a utocili haky na dvere jako beranem. Dvete
i okenice v8ak zatim naporim odolavaly.

Obléhani pokracovalo. Unavené dobyvatele profesorova domu sttidali odpocati a dal soustiedéné busili do dvefi. K
veceru masivni foSny poznamenaly tézké rany. Na nékolika mistech ostré haky prodéravély dievo naskrz. Ale armada
tloustikll uz taky byla dost vy¢erpana. Obléhatelé se posadili do travy a probirali dalsi plan postupu. Leckomu se
plahoceni s haky zdalo pfili§ zdlouhavé a umorné. Bylo tieba vymyslet rychlejsi metodu dobyti oblezené pevnosti.

Zmatené vykiiky dole pfed domem postupné utichly. Neorganizované sroceni se patrné¢ meénilo v fadnou bojovou
jednotku se Stabem a diistojniky.

Zacina jit do tuhého, napadlo profesora.

,,Vidite toho, co mava rukama, pane profesore?* ukazal Karl na jednoho z rybaiq. ,,Toho znam, jmenuje se Fritz.

Fritz ostatnim rybaifim néco vysvétloval. Napjaté ho poslouchali, pak zase vSichni druzné zahalasili, témet vS§ichni
vybeéhli z vrat a kolem domu nechali jen par strazi.

Ze by je presveédcil, aby nedélali hlouposti? pfemital Broier. Ale pro¢ by tu v takovém piipadé nechavali straze?

Uplynula asi hodina. Broier nahle spatfil prvni navratilce a okamzit¢ pochopil, co maji za lubem. Kazdy nesl na zadech
otep chrasti a klackd.

,,Co to ma znamenat, zdésil se Karl. ,,Snad nas tu nechtéji upéct zaziva?*
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,»,Vynasnazime se piezit i tohle,” povzdechl si profesor a bedlive sledoval, jak rybafi ukladaji ke dvefim a kolem stén
otepi dieva.

,Nezbyva nez zapojit do bitvy i nase délostielectvo,” pokyval hlavou Broier.

Sluha piinesl v naruci velky svazek raket. Nez rybafi stacili rozdélat ohné, Broier se sluhou mezi n€ vypustili asi deset
raket. Byly to zvlastni rakety. Hrozivé sycely, prskaly, vyplivovaly snopy jisker, skakaly z mista na misto a $ifily kolem
sebe nesnesitelny puch, ale pies veskery tento hrizyplny dojem byly jinak naprosto neskodné.

Viadach rybait opravdu vyvolaly nezvladnutelnou paniku. Rybafi se vrhli na tek, kychali a obliceje si kiecovité
zakryvali dlanémi, protoze byli pfesvédceni, ze je profesor otravil né¢jakym jedovatym plynem.

Minula ptlnoc. Ubyvajici mésic prosvital roztrhanymi mra¢ny, rychle unaSenymi vétrem. Rybati se mezitim
presvédcili, Ze jsou zivi a zdravi, a k domu se vratili pravé v okamziku, kdy se profesor chystal vyuzit jejich do¢asného
ustupu a uprchnout.

V nezietelném mési¢nim svétle profesor videl, Ze Gtoénici se tentokrat k domu blizi se $atky uvazanymi pies sta a
nos. Vrukou tiimali rozsvicené lucerny. Pfes chorobnou tloustku a neohrabanost si tentokrat poc¢inali rychle a
rozhodné. Organizace o sob¢é davala védét. Nez Broier stacil vypalit dalsi raketovou salvu, rybati zapalili ohné, rychle
se stahli do bezpecné vzdalenosti a posadili se.

,,Tohle vypada oskliveé,* usoudil Broier pfi pohledu na hbité jazycky plameni olizujicich suché smolnaté vétve.
Promnul si ¢elo a zamyslel se.

,,Nezbyva nez zahdjit plynovy protiutok, jiné vychodisko nemame ... Plyn je neskodny a nikoho nezabije. Ale vSichni
ti lidé budou pfinejmensim tfi hodiny spat.*

Broier zasel do laboratofe a vratil se odtud se dvéma plynovymi bombami. Oteviel ventil a z bomby zac¢al dolti unikat
témet bezbarvy plyn. Kdyz se bomba vyprazdnila, profesor i jeho sluha si navlékli masky a vypustili jesté dalsi tii
bomby. U¢inek plynu byl rychly a dokonaly. Jakmile se plynové vina dovalila k rybatam, za¢ali jeden po druhém padat
jako mouchy.

,Muzeme jit,” fekl Broier.

Vysli z domu, zamkli za sebou, rychle roztahali hotici hranice a oheni uhasili. Mezitim se zvedl vitr 4 zbytky plynu
rozehnal.

,.Tim lip,” pochvaloval si profesor, ,,za hodinku za dvé uz budou na nohou. A my uz mezitim dojedeme hodné daleko.

Broier otevtel garaz, vyjel ven s malym kabrioletem, k volantu se posadil Karl a oba muzi zabouchli dvitka. Za vraty
vz zamifil k silnici vedouci do nejbliz§iho mesta.

113

ZLOCINEC

Réno se rybafi jeden po druhém probudili a nechapavé se po sobé divali. Co se to s nimi stalo? Kolem donu se
povalovaly ohofelé vétve a klacky. Uvniti vSak bylo naprosté ticho.

Vyrazili dvefe a vstoupili dovnitf. VSude prazdno.

,,.Utek! Je pry¢! Zase nas prelstil!*

Zklamang se vratili do vesnice a teprve teci si néktefi z nich vzpomnéli na profesorovu radu, jak nicit tésto. Pfitahli
odnékud velky kotel, rozdélali pod nim ohen a zacali do n€] tésto hazet. Z kotle stoupal odporny puch, ale tésto
opravdu rychle talo a nechavalo po sobe na dné jen hromadku usazeniny. Kdo nemél kotel, roztiral tésto mezi kameny
nebo ho roztloukal ve stoupé ¢i hmozdiii. Prace §la docela dobte, ale tésta jiz bylo piili§ mnoho, rybaii museli pracovat
cely den, aby se zbavili alesponl novych piiristkd.

Zatimco rybaii se vénovali této sisyfovské praci, profesor s Karlemujizdéli k méstu. Kdyz projizdéli jednou viskou,
potkali na silnici starého rybate, ktery profesora od vidéni znal.

,»Tady jede, vlkodlak!* zvolal rybaft a ukazal nékolika rolnikiim profesora v projizdéjicim voze. Z hloucku se ozvaly
hlasy nevole a Karl pfidal plyn.

Jeden z muzl vSak stacil mrstit za vzdalujicim se autem vidlemi, které viiz zasahly tak nestastné, Ze prorazily
pneumatiku. Uprchlici se na prazdné gume dostali alespon za vesnici, tam zastavili a snazili se kolo rychle vymenit.
Vesnicané je vSak zahlédli a rozbéhli se k nim. Broierovi a Karlovi nezbylo nez auto rychle opustit a ukryt se v blizkém
lese. Bali se vyjit na silnici, takze museli ve svém ukrytu prosedét cely den, a teprve, v noci se vydali na dalsi cestu.

Jsem vyvrhel, pomyslel si trpce profesor. Kdejaky kolemjdouci mé niize klidné zabit jako zloCince, ktery se ocitl mimo
zakon ...

Kdyz se nasi pronasledovani cestovatelé konecné dostali do mésta, Broier se vypravil rovnou k méstskému
prokuratorovi, predstavil se a pozadal:

,,Prosim, abyste m¢ zatkl a poslal do vézeni, jinak m¢é dav roztrha na kousky.*

,Prisel jste prave véas,” odpovédel prokurator. ,,Pfed nekolika minutami jsem na vas vystavil zatykac.

»Abyste m¢ ochranil ped rozvasnénymi bandami?*

,,To taky,* zabrucel vyhybave prokurator. ,,Ale nejen proto. Ziejme proti vam bude vznesena obzaloba.*

Profesora to zarazilo, ale nefekl nic. Jen pokr¢il rameny a s neziiCastnénou tvaii se nechal odvést do vézeni. Brzy nato
byl ptevezen do Berlina.

,,Jsou vam znama nestésti a Skody, které jste zpusobil svym vynalezem? zeptal se ho pii prvnim vyslechu
vySetfovatel.

,,Ano, jsou. Ale vinen se rozhodn¢ necitim. Upozoriioval jsem...

,,-Otazkou vasi pfipadné viny ¢i neviny se budeme zabyvat pozd¢ji. Zejme vite, co se odehralo v té vasi rybaiské
vesnici, ale nemate tuSeni, co se déje po celém svéte.”

,»S nejvetsi pravdépodobnosti totéz, jen ve vetsim meritku.*
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,,Ve veétsim metitku!“ vybuchl rozhot¢ené vysetiovatel. , Jak o tom mlizete mluvit s takovymklidem? To vase piiSerné
t&sto zatopilo celé vesnice, dokonce mésta. Statisice, miliony lidi ziistaly bez piistiesi. Ri¢ni i nAmoini plavba prakticky
ustala, protoze misto vody je vSude jen rosolovita bazina. Zpusobil jste horsi katastrofu nez vulkan nebo zemétieseni.
A vy si klidn€ vykladate néco o vétsim meritku!*

,,NO a co, to snad mam pfed vami padnout na kolena a prosit o smilovani?* zeptal se uz hodné nabrouseny profesor.
,,10 jsem pfece nebyl ja, kdo roznesl tésto po celém svété a kdo si vzal do hlavy, Ze si z n€j udéla vynosny kseft. Tak mi
laskavé racte fict, z ¢eho konkrétné me vinite!*

,»Z toho, Ze aniz jste vSechny pokusy dokoncil a prostudoval veskeré vlastnosti vaseho vynalezu, dopustil jste se
trestuhodné neopatrnosti a poskytl jste jednu davku tésta starému rybafi Hansovi. Tim to v§echno zacalo.

,,Podnikl jsem veskera myslitelna bezpe¢nostni opatieni. Déda Hans m& oklamal.*

,,Sveril jste do rukou pologramotného starce straslivou nic¢ivou silu. Tomu cheete fikat bezpeénostni opatieni? Ted'
prosim bud'te tak laskav a sdélte mi veskeré podrobnosti. A vySetiovatel usedl ke stolu, aby zahajil vlekly formalni
vyslech.

Zejména ho zajimalo, pro¢ Broier ve svém telegramu konkrétné neupfesnil, jakému nebezpeci je svet vystaven, ale
mluvil jen vSeobecné o katastrofalnich nésledcich pro lidské zdravi, ¢imz vySetiovani usmérnil po falesné stopé.

,,Kdybyste byval rovnou fekl pravdu, dalo se nestésti zabranit. Tfeba jsme mohli vyrobit n¢jaké pevné hermetické
nadoby nebo chladici zafizeni.

,,M¢l jsem za to, Ze nebezpeci otravy je ten nejucinnéjsi zptisob, jak lidi donutit, aby se chleba ziekli a zni€ili ho.
Kdybych rovnou tekl pravdu, stejné by mi nikdo nevéfil. A ty vase nadoby a ledni¢ky by nepomohly. Jejich vyvoj a
vyroba by si vyzadaly pomérmé dost dlouhou dobu, kdezZto tésto roste rychlosti, jakou se mnozi baktérie: béhem
dvanacti hodin po sob¢ jedina bunka zanechava Sestnact miliond potomki.*

Po vyslechu se profesor smél setkal se svym advokatem a ten mu sdélil dalsi podrobnosti.

,»Je to tak, drahy pane profesore, zptsobil jste pé¢knou melu. Lidé na celém svété nedélaji nic jiného, nez ze roztloukaji
vasSe tésto jak se da. Bohati si mizou najmout nadeniky, ale vSichni ostatni jsou odsouzeni k vyCerpavajici, nekonecné
préci. Nekteré staty se dokonce pokousely ve velkém paSovat své tésto za hranice. Vyvolalo to fadu pohrani¢nich
konfliktt. Jeste Stésti, ze tésto valeCnickou dychtivost rychle zchladilo. Ono se to tézko valéi, kdyz na bojisti pro tésto
neni k hnuti. Tak si to rozdala jen Stadia a tim boje skoncily. Ale co bude dal, to mi feknéte? V novinach uz se pise, ze
vase tésto se postupné rozleze po celé zemi, potahne planetu neprodysnou slupkou a bude po vSem. Slunce tenhle
koblizek pékn¢ usmazi, aby byl chutny a vyzivny, jenze uz ho nebude mit kdo snist, protoze vSechno zivé zemfre.
Proziravéjsi bohaci uz skupuji vysokohorské parcely. Vsechny §vycarské ledovce si uzurpovala hrstka zbohatliki, ktefi
se tam hodlaji prestéhovat a doufaji, Ze tak vysoko se tésto nedostane, tim spis, ze v chladnu roste pomalu.*

,,Jedno mi feknéte, pane doktore,* prerusil obhajce profesor, ,,pro¢ v§ichni obviiiuji mé? Véény chléb piece prodavali
Rodenstock s Kriegmanem.*

Advokat se usklibl:

,,-Hlavné proto, Zze monopol na prodej chleba ma ted’ v rukou vlada, a ta pfece nebude obviiiovat sama sebe! No a
protoze vlada si nepfeje, aby odpovédnost padla na ni, musi odlakat pozornost mas a svalit vinu na nékoho jiné¢ho.*

,»Led uz chapu,” pokyval hlavou profesor. ,,Za takovych okolnosti bude tézké se hajit.

,»T0 ano. A existuje jediny zptisob, jak byste mohl svou vinu vykoupit — vynalézt protijed, né¢jakou latku, ktera by
chléb rychle znicila.

,»Ale to bych musel pracovat!* zvolal zlucovité profesor.

,,Budete mit moznost, slibil mu advokat. ,,Jest¢ dnes pfejdete do laboratofe, ktera byla vybudovana pfimo tady ve
vézeni. K dispozici dostanete vSechno, co budete povazovat za nezbytné. Vefte mi, Ze to pro vas bude ten nejlepsi
zpusob obhajoby.*

ZACHRANENY SVET

,Dovolte mi, abych se predstavil. Soukromy docent Schmidt. Mam vam délat asistenta. Pfedtim uz jsem pracoval v
biochemické laboratofi Rodenstocka a Kriegmana. Podafilo se mi zjistit slozeni vaSeho chleba a zajistit vyrobu ve
velkém.*

,,Ach tak,” pousmal se Broier, ,takze vy jste mij ,,spolupachatel”. Nevdécim za svého asistenta ve vézenské
laboratofi prave této zajimavé okolnosti?"

,,Predstavte si, ze ne. Nikdo si mé ani nevsiml. Ziejme se usnesli, Ze jeden obétni beranek postaci.”

,»A Rodenstock s Kriegmanem jsou také na svobod&?*

,,Plirozené, a jejich podniky prosperuji jako dfiv.Vyrabéji se tam mechanické drtice tésta, na tom se dnes daji vydeélat
obrovské penize. Kazdy trochu zamozny Clovek si takovou véc uz davno opatfil. Na niceni chleba dnes pracuji
desetitisice lidi. Pracovni den bylo nutno na celém svété prodlouzit na dvanact hodin. Jinak to neslo. Témér vSude plati
stanné pravo. Na pracujici se vztahuji stejné pozadavky jako na vojaky. Jakékoli stavky jsou okamzité tvrdé
potlaceny.*

Broier sklesle schylil hlavu.

Chudak Broier Takhle si $ifeni svého vynalezu jisté nepfedstavoval, pomyslel si Schmidt. Bylo mu starého védce lito.

,,Podivejte se po laboratofi, pane profesore, myslim,ze to neni $patné.*

Broier se probral z chmurnych Gvah a okem znalce laboratoi obhlédl. Vcelku byl spokojen. Jakmile spatfil mikroskop a
vedle néj par kiivuli a retort, napéti a trapy poslednich dni jako by z néj spadly. Volala ho prace.

,»Ano, jisté, je to pékna laboratof. Néco tu sice jeste chybi, ale bylo mi feceno, Ze v§e nezbytné dostaneme. Ted’ je
tteba pracovat, pracovat!“
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N0 vyborng. VEfim, Ze si s t€stem brzy poradime. Ostatné, kdyZz uz jsme u toho, ¢im si vysvétlujete to nahlé zrychleni
rastu, pane profesore? Je to skute¢né jen zvySenim teplot na pocatku 1éta?*

,» 10 piirozené ne. Krom¢ zvyseni teplot musime poditat i s vét§im poctem baktérii v letnim vzduchu. Mé jednoduché
organismy se tak dostavaji do styku s vyzivnéj$im prostfedim a tempo jejich riistu se prudce zrychluje.”

Presné to jsem ptedpokladal, ptikyvl spokojené Schmidt. ,,Takze radikélni ni¢eni vécného chleba by se mohlo ubirat
hned dvéma cestami. Bud’ musime objevit kmen takovych baktérii, které by tésto poziraly vétsi rychlosti, nez jakou se
dokaze samo mnozit, nebo musime sterilizovat vzduch, ktery tésto obklopuje, a zbavit tak organismy, z nichz se sklada,
zakladniho zdroje potravy.

,,Osobn¢ jsem pomyslel hlavné na ten prvni zptisob, pfiznal se Broier, ,,ale vas napad se sterilizaci vzduchu mi také
piipada zajimavy.“ ,,Pracujme tedy na obou postupech.“ V Schmidtovi profesor Broier oblevil zkuSen¢ho a
talentovaného spolupracovnika, ale také spolehlivého pfitele. Oba védci pracovali tén¢t bez prestavek a jejich
vySetfovatel. Po takovych ,,navstévach® profesor upadal do té€zké letargie nebo byl naopak prfehnang citlivy a
podrazdény. Schmidt se snazil ho uklidnit, se¢ mu sily stacily:

»Nevsimejte si t¢ ¢muchalské krysy. Vas vynalez je genidlni, at’ si fika kdo chee co chce. Kazda védecka aktivita s
sebou nese jista rizika. Ted’ pracujeme na tom, abychom vas vynalez znicili, ale tim to pfece nemiize a nesmi skoncit.
Najdeme pro té€sto vhodnou uzdu, uéinime z n¢j poslusny nastroj v rukou ¢loveka a zbavime svét hladu.*

Svét mezitim napjaté sledoval, co se v malé vézenské laboratofi odehrava. Vetsin€ lidi vSak uz pomalu dochézela
trpélivost. Vnovinach se stale Castéji ozyvaly hlasy, Ze je nejvyssi Cas profesora Broiera soudit, protoze zazehnat
pohromu, kterou zpisobil, se mu nejspis stejné nepodafi. Schmidt, ktery se obcas stihl do novin podivat, tyto zpravy
pied Broierem peclivé tajil, aby ho zbyteéné neznepokojoval.

Jednou si v§ak noviny piecetl i sam profesor. Dlouho nad nimi zamyslené sedél a vecer Schmidta, ktery uz né¢kolik
noci nespal, pfemluvil, aby si tentokrat Sel vecer lehnout.

Schmidt uposlechl, ale nemohl usnout. Profesor byl toho vecera obzvlast’ nepokojny, proto asistent spanek jen
piedstiral a Stérbinou mezi vi€ky ho neustale sledoval. Broier dlouho bez cile pfechazel po laboratofi, ale nakonec se
pfece jen posadil k praci. Schmidta to uklidnilo a uz pomalu usinal, kdyZ ho najednou z polospanku vytrhl profesortv
rozjasany kiik: ,,Heuréka!*

Schmidt by se nejradéji vymrstil z lGzka a Sel Broierovi poblahoptat k Gispéchu, ale néco ho jesté na chvili udrzelo pod
piikryvkou. Broier rychle piesel k psacinmu stolu, spalil nad lihovym kahanem néjaké papiry, pak na jiny papir chvatné
nac¢maral par fadek a vyjmul ze zasuvky injekéni stiikacku.

Chce si vzit zivot! blesklo asistentovi hlavou, uz necekal ani vtefinu a vrhl se k profesorovi.

,,Tak tohle ne, pane profesore, to by neslo! Néco takového vam nesmim dovolit!*

»Nechte m¢ na pokoji,* odsekl profesor. ,,Pokud jsem se na lidstvu néjak provinil, uz jsem svou vinu vykoupil —
objevil jsem prostiedek, ktery té€sto snadno zlikviduje. Jenze uz jsem piili§ unaven ... Je toho na mé trochu moc.*

,,Pokud jste jen unaveny, tak si prosté odpocinte. Takovy mozek jako vas nesmi zemiit pfedéasné.” Schmidt vytrhl
stiikacku z profesorovych rukou a pokracoval: ,,Dovolte, abych vam od srdce pogratuloval! A piedstavte si, Ze vy mné
miizete blahoprat taky. Dnes vecer jsem svij tkol uspésné dokon¢il i ja.“ ,,A pro¢ jste mi nic nefek]?*

,,Potfeboval jsem si jesté par véci overit,” odpoveédél skromné Schmidt. Ve skute¢nosti vSak sam éekal, protoze védel,
ze profesorova prace se blizi ke konci, a pial si, aby palma prvenstvi pfipadla jemu. . ,,Takze ted’, drahy profesore,
musime Zit. Zit a pracovat. Zdokonalime v&&ny chléb — va§ véény chléb — aby ho viichni mohli v klidu jist a velebit
jeho genialniho pekafte.*

Profesor se usmal a podal mlad$imu kolegovi ruku. Zanedlouho uz noviny a rozhlasové stanice celého svéta mohly
oznamit, ze radikalni prostfedek na hubeni chleba je objeven. Plisen profesora Broiera ptisobila naprosto spolehlivé.
Stacilo vhodit do tésta nékolik gramil plisné a po chvili uz obrovité rosolovité hory zkysly, smr§t'ovaly se a za par
hodin po nich zlstal jen jemny, jakoby sametovy potah, pfipominajici dievokaznou houbu. Potah rychle vysychal a
menil se v prach. Bezvadné fungovaly i Schmidtovy sterilizatory vzduchu, ale Broierova metoda byla jednodussi a
lacinéjsi, proto dostala zelenou prave ona.

Svét se konecné tésta zbavil. Lidstvo bylo zachranéno.

CERSTVY VITR

Nad rybaiskou vesnici se prohanél Cerstvy vitr, typicky pro ¢asny podzim. Viné mofe se hned zdala pronikavéjsi.
Nad hladinou rychle ubihala bila oblaka. Mezi mofem a nebem poletovali ptaci a rozechvivali vzduch ostrym hrdelnim
kiikem. Piscitou plaz oplachoval pénivy piiboj.

VSechno obyvatelstvo obce se shluklo na bichu. Sité uz byly vyspravené, cluny Cerstvé natfené a prosmolené.
Rybafi vyjizdéji na lov. Jejich tvafe jsou soustfedéné, svalnaté paze, napinajici plachty, pracuji rychle a jisté.

,.Tak Cerstvej vitr do plachet,” popfal vSem Fritz a postavil se ke kormidlu.

,,Hlavné aby byl dobrej lov, ozval se stary rybaf, ktery se po kolena ve vod¢ ve vysokych rybafskych botach brodil
k lodi.

Velky rybatsky barkas budil dojem, jako by na vinach netrpélivé pfeslapoval, podoben odpocatému koni. Posledni
piipravy pied vyplutim kon¢ily.

Vsech se zmocnila slavnostné povznesena nalada. Vitr okamzité napjal plachtu, barkas se pohotové oto¢il pfidi na
oteviené mofe a rychle se rozbehl po vinach.

Fritz se opftel do kormidla. Jeho prostovlasou hlavu laskal ¢iperny vétiik. Rybaii se zdélo, jako by mu ten neodbytny,
prosoleny moisky vitr znovu vracel nékdejsi radost ze zivota a silu. Jako mlzny, polozapomenuty sen se mu pied ocima
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zamihaly vyjevy z poslednich n€¢kolika mésicti: bohatstvi, které se rozplynulo stejn¢ ne¢ekané, jako se predtim zrodilo,
kradeze, vrazdy, bezesné noci v herné, zbé¢sila hracska vasen, apokalyptické scény chlebové potopy ...

Copak tohle vSe se jemu, rybafi Fritzovi, skuteéné piihodilo? Aby si ovéfil, zda je ta piizratna minulost pravda nebo
jen sen, zadival se do drsné tvare starého muze, ktery s takovou jistotou obsluhuje plachty. V té tvafi jako vytesané
sekerou z dubového dieva, s pevné sevienymi rty a pronikavyma o¢ima starého moiského vlka se nepohne ani
sval.Copak tuhle tvar mohl vidét také tam v herné, nad zelenym suknem hraciho stolu ...? Ochabla pooteviena usta,
tfesouci se ruce — a nad tim v§im hrtizné, §ilené oci, planouci hamiznym zarem ...

,»Ne, byl to jen skaredej sen.*

Fritz se natolik pohrouzil do svych tivah, Ze zapomnél v€as oto€it kormidlem. Pies palubu se pievalila bo¢ni vina a
pofadné rybate pokropila.

,.Nespi, chlapce! oktikl ho ptisné stary rybat.

Veécny ton zaplasil vSechny Fritzovy vidiny. Uz mu bylo hej. Rozhodné se opfel do kormidla a zamifil s bakasem
rovnou do §irého mofe, vstiic Cerstvému vétru.
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